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1. MecTto aucunmianHsl B ctpykrype OIl

Hucrunmuaa b1.B.05 «[IpakTukym 1o KynbType pedeBoro oOmeHus (aHTITUHCKHUMA S3BIK))»
OTHOCHUTCS K OJIOKY IUCIHIUTNH, (OPMUPYEMBIX Y4aCTHUKAMHU 00pa30BaTeIbHBIX OTHOILICHUH, MO
HarnpaBieHuto moarotoku 44.03.05. Ilemarormdeckoe oOpa3oBanue (C AByMsl MpOGUISAMHU
MOJTrOTOBKH), HANIPABICHHOCTD (TIpoduiib) OpaHIly3CKHid S3bIK. AHTIIMHACKUH S3BIK.

Kypc mpenHasHaueH naisi CTyAGHTOB OakanaBpuaTa M HalpaBlIeH Ha pa3BUTHE Yy HHX
JUHTBUCTUYECKOM, KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIMH, Ha QopmupoBanue uHDOPMAIIMOHHON
KOMIIETEHIIMH, TO €CTh YMEHHUS CaMOCTOATEIbHO OTOWpaTh, aHAIU3HPOBATh, CHHTE3UPOBATDH,
00pabaTbIBaTh U NepeaBaTh HEOOXOIUMYIO HH(POPMALIUIO.

[Ipn u3ydyeHMM IUCUUIUIMHBI B LIEHTPE BHUMAHHS — COBEPILICHCTBOBAHUE JIEKCHYECKOTIO,
rpaMMaTH4YecKoro U (POHETUYECKOTO aCIEKTOB BJIaICHUS NIEPBBIM SI3BIKOM (aHIJIMHCKUM) C OMOPOH
Ha TMPEABAPUTENHHO M3YUYCHHbIE TEOPETUUYECKHE IUCIUIUIMHBI (S3bIKO3HAHHE, JIEKCUKOJIOTHIO,
CTWJINCTUKY), YCTAHOBJIEHHME MEXIPEAMETHBIX  CBA3€il. BbICOKMII  ypoBeHb  pa3BUTHSA
JUHTBUCTUYECKOM KOMIIETCHIIMHM SBISETCS HEOOXOAMMBIM JJIsl YCHEIIHOTO TMPOXOXKICHUS
IPOM3BOJICTBEHHON NPAaKTUKH, KOTOpas MPOBOIUTCS Ha 0a3e CpeaHux o00IieoOpa3zoBaTeIbHbBIX
LIKOJI.

2. [lnanupyemble pe3yJibTaThl 00y4eHHs 110 JHCHMILIHHE

Komnerenuus

HNHauKaTOpPBI JOCTHKEHUAS

IIK-6. Cnoco0eH HCIoNb30BaTh
Hay4YHbIC 3HAHWS B IPEIMETHOU
o0sacT (QaHTJIIMHCKHIA S3BIK) B

nporecce dbopmupoBaHus
IpeMETHOM KOMITETCHIHH
oOy4aromuxcs B pamKax
peanu3anuu OCHOBHOI
00111600pa3oBaTENHHOM
POTPaMMBI

3HaTBh: KJIACCMYECKME TpPyAbl W  HOBBIE  Hay4HbIE
JOCTHKEHUS B O0JIACTH aHTJIMHCKOTO SI3bIKa U 3apyOeKHOTO
A3BIKO3HAHMUS.

YMeTb: NEMOHCTPUPOBATH 3HAHMUS B OOJIACTH TEOPUHM H
IIPAKTUKN  AHTJIMHCKOTO A3blKa TpU  (POPMUPOBAHUU
NpPEIMETHOM KOMIIETEHLIMH OOYyYaloIlUXcsi B  paMKax
peanu3au OCHOBHOM 00111e00pa3oBaTeIbHON MPOTrpaMMBl.
Baanersb: HaBbikaMu (PYHKIMOHAJIBHOM I'PAaMOTHOCTH IIO
AHTITIMHCKOMY SI3BIKY.

YK-4 — CniocobeH ocCymiecTBIsTh
JEJIOBYIO KOMM yHHUKAIIHIO B
YCTHOW M NMUCbMEHHOU (opmax Ha
roCy/1apCTBEHHOM S3BIKE
Poccuiickon Oenepanuu "
WHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX).

3HaTh:  COAEp)KaHWE MPOTPaMM HAYaJIbHOTO, OCHOBHOTO,
o0miero o0Opa3oBaHMs 1O HWHOCTPAHHOMY  S3BIKY;
ophorpaduueckue, JIEKCUYECKHeE, rpaMMaTHYECKHe,

(doHeTHYECKUE, CTUIIMCTHYECKHE HOPMBI aHTIIMHUCKOTO SI3bIKA,
AKTHBHYIO JIEKCUKY JAHHOTO 3Tana 00y4eHHs

YmMmerb: peanu3oBbIBaTh KOHKPETHBIE SI3bIKOBBIE 3a1aydl B
paMKax HIKOJBbHBIX NPOrpaMM: BECTU MUCbMEHHOE OOLIeHue
Ha MHOCTPaHHOM A3BIKE, COCTaBJIATh JEJIOBYIO
KOPPECIOHEHIIMIO, aJanTupoBaTh Hay4yHbIE U7eH,
KOHUEMIUH, TEOPUN JUISl YCIEIIHOrO IPENoJaBaHus B LIKOJIE
yuebHoro npeamera «VHOCTpaHHBIN S3BIK» (AHTIMHCKUN).
Baagerb: SA3bIKOBBIMU M PEUYEBBIMU HABBIKAMU M YMEHUSIMU,
HEOOXOIUMBIMU JUII OCBOEHHUS UIKOJBHUKAMH TPOTPaMM
HAuyaJbHOIO,  OCHOBHOro, oOmiero  oOpa3oBaHHs IO
MHOCTPAaHHOMY S3BIKY: JIEKCUKOM B paMKax HM3y4eHHUs T€M B
CEMaHTHYECKOM, TIPAMMATHYECKOM M  COLUOKYJIbTYPHOM
acIeKTe Ul YCIEIIHOIO IPENOAAaBAHMA B ILKOJE IpeaMeTa
«HOCTpaHHBIN A3bIK (AHMITHICKUIT)».

3. Coaep:xanue TUCUUIIMHBI

Cemectp VIII




Topic 1.Traditional and modern values of some customs (British and Russian weddings).

Wedding vocabulary, wedding traditions, British and Russian traditional and modern weddings,
weddings that went wrong, my wedding experience as a guest. Rules of a happy marriage.

Topic 2. Changing patterns of leisure.

Advantages and disadvantages of walking tours, package /activity / adventure / exotic holidays,
different types of accommodation options, self-catering, picnics and barbeques, holiday complaints,
rules of a happy traveler.

Topic 3. Travelling by air.

Flying then and now, a modern airport and its daily routine, advantages and disadvantages of
travelling by air, pluses and minuses of being a flight attendant, pluses and minuses of low cost
airlines. airport security and aircraft hijacking.

Topic 4. Travelling by train.

Seeing people off. At the railway station. Travelling by modern trains. Do and don'ts on the train.
Reasons to travel by train. My best / worst train journey.

Topic 5. Travelling by sea.

At the seaport. Advantages and disadvantages of sea voyages. Reasons to travel by sea. A cruise of
my dream.

Topic 6. Man and the Movies.

History of the cinema as art, film directors and their influence on people's lives, films as
entertaining and educational tools, film festivals, peculiarities of film making, my most and least
favourite genres of films, the latest film I've seen and disliked.

Cemectp IX
Topic 1.Theatre and British theatrical life.

British drama (texts “The British Theatre”, “By Heart”, “King Lear Interrupted”, “William
Shakespeare™). Entertainment in London (Information Sources; Booking tickets; Booking
agencies). London’s Theatres (West End Theatre, National Theatre, Open-Air Theatre, Fringe
Theatre) Opera, Classical and Contemporary Music (Royal Opera House, London Coliseum,
Sadler’s Wells, South Bank Centre, Barbican Concert Hall, Royal Albert Hall), British actors,
actresses and stage directors.

Topic 2. The American Theatre: History.
Theatre and Music in the United States: present American actors, actresses and stage directors

Inviting to the Theatre; after a play; after the performance.
Topic 3. At a Hotel.



Places to stay and types of holiday (camp-site; holiday camp; time-share apartment; package

holiday). London’s hotels: Where to stay (where to look; discount rates; hidden extras; facilities;

how to book; special breaks; self-catering flats; staying in private homes), booking a room.
Cemectp X

Topic 1. Rules Shaping our Life. Subject and Verb Agreement.

Rules making our life safer. Reasons for disregarding rules. Reasons for abiding by rules. New rules
coming into effect. A set of your own rules. Rules to spark learning

Topic 2. The Role of a Car in the Modern World. Emphatic Structures.

Americans and their Cars. Russians and their Cars. Women Drivers. Cleft Sentences. Fronting.
Inversion.

Topic 3. The Internet Generation. Linking words and phrases. Agreeing and disagreeing.

The origin of the Internet. Life Online. How the Internet enables intimacy. Online shopping. The
Internet as a means of manipulating people. Informational Wars.The educational advantages of
using the Internet.

Topic 4. Ten Things To Do in your 20s... .

Things saving time. Time changes or people change. Time heals all wounds. How long can it take a
person to estimate his/her life. Travel through time. A sense of timing. Things to do in your 20s.

Topic 5. Fashion in our life. Relative Clauses:
Looks aren’t everything. Campus fashion. Defining relative clauses / Non-defining relative clauses.
Topic 6. Knowledge in the modern world:

I don’t believe it. East vs. West — the myths that mystify. Why am I learning English? Don’t insist
on English. Multilingualism as a trend in modern society.

Topic 7. The Relationship between Man and Woman.

Lust in translation. Rethinking infidelity... a talk for anyone who has ever loved. Love idioms.
Dating.

4, TemaTuuyeckuii JIaH

Cemectp VIII
Ne Paszpnensl n Bcero @DOpMBI 3aHATHI
n/m TEMBI 4acoB 1a00paToOpHbIE | CAMOCTOATEN
3aHSTHS pHas paboTa




1. | Traditional and modern values of some 12 6 6
customs (British and Russian weddings)
2. | Changing patterns of leisure 14 8 6
3. | Travelling by air 12 6 6
4. | Travelling by train 14 8 6
5. | Travelling by sea 14 8 6
6. Man and the Movies 15 8 7
IToaroroBka k ’K3amMeHy 27 27
NUTOI'O 108 44 64
Cemectp IX
Ne Pasneinsr u Bcero DOpMBI 3aHATHI
n/m Tembl Yacos 7a00paTOpPHBIE | CaMOCTOATEIb
3aHSTUS Has pabota
1. Theatre and British theatrical life 14 8 6
2. | The American Theatre: History 14 8 6
3. | AtaHotel 17 10 7
[TonroroBka K sK3aMeHY 27 27
NUTOI'O 72 26 46
Cemectp X
Ne Temsbl Bcero @OopMBI 3aHATHI
/i 94acoB
1ab0paTOpPHBIE | CAMOCTOSITEINb
3aHATUA Hasa pa60Ta
1 Rules Shaping our Life 10 4 6
2 The Role of a Car in the Modern World 10 4 6
3 The Internet Generation 10 4 6
4 Ten Things To Do in your 20s... 10 4 6
5 Fashion in our life. Relative Clauses 10 4 6
6 Knowledge in the modern world 12 6 6
7 The Relationship between Man and Woman 10 6 4
UTOI'O 72 32 40
UTOT'O 3A 3 CEMECTPA 252 102 150

5. Buabl o0pa3zoBaTesbHON AeATEIbLHOCTH

5.1. JlaGopaTopHble 3aHATHS (IPOBOASITCS HA AHTJIMICKOM SI3bIKE)

Cemectp VIII

JlaGopaTopubie padorsi 1-3 (6 uac.) Traditional and modern values of some customs

British and Russian weddings:

Wedding vocabulary, wedding traditions.




British and Russian traditional and modern weddings.
Weddings that went wrong.

Wedding themed films

My wedding experience as a guest / a wedding of my dream.
Rules of a happy marriage.

Texts: Here comes the bride. Planning your married happiness. A marriage made in hell.
3adanus ons camocmosmensvHol pabomot.

Speak about wedding traditions in your / your relatives' / friends' families.
Make up a dialogue on the topic "Weddings in the past and now."

Prepare presentations of the following projects in mini groups:

The most luxurious / budget / unusual wedding ceremonies in Smolensk.

JlonoIHUTeIbHAS JTUTEpaTypa

1. JI.C. T'onoBunHckasi. COBEpIICHCTBYHTE CBOW aHIIIMUACKUN: YdeOHOe mocodue it By30B. M.:
00O «M3narenbcTtBo Actpenby, 2001.

2. 3pixoBa I'.H., KoueroBa JILA. u np. AHramiickuil s3bIK JJi1 CTYAEHTOB S3BIKOBBIX BY30B:
VYuebnuk // M.: 000 «M3aparensctBo Actpensby: OO0 «M3marensctBo ACT», 2002.

3. Dixton. R.J. Essential Idioms in English. Longman, 1994.

4. Macmillan English Dictionary for Advanced Learners. Oxford, 2010.

5. O’Callaghan B. An Illustrated History of the USA. Longman, 2000.

6. Oxford Advanced Learner’s Dictionary. Oxford, 2010.

7. Oxford Collocations Dictionary for Students of English/. Oxford, 2010.

8. Soars John and Liz. Headway Pre-intermediate student's book. Oxford 2001.

9. Soars John and Liz . Headway Intermediate student's book. Oxford, 1997.

10. Wellman G. Wordbuilder//Macmillan Heinemann, 2006.

Jla6oparopubie padorsi 4-7 (8 uac.) Changing patterns of leisure.

Advantages and disadvantages of travelling.

Walking tours, package /activity / adventure / exotic holidays.
Different types of accommodation options, self-catering.
Picnics and barbeques.

Holiday complaints.

Rules of a happy traveler.

Texts: A walking tour. Holidays in January. The road to ruin. The holiday that wasn't. People
taking about their perfect weekend.

3adanus ona camocmosamenvHou pabomul.

Speak about your / your friends' travelling experience.

Make up a dialogue on the topic "Travelling and its pleasure in the past and now."

Prepare presentations of the following projects in mini groups:

"Different tours and types of accommodation Smolensk and the Smolensk region can offer”.

JluTeparypa
1. Apxunosuu T.I1. Anrnuiickuit s3u1k 1715 rymanutapues (B1). B 2 4. Yacts 1. M.: U3narensctBO
FOpaiit, 2021. URL: https://urait.ru/bcode/474331



https://urait.ru/bcode/474331

JIOMOJIHUTEIbHAS JIUTEpaTypa
1. JIaBpenkosa C.C., I{ebepranosa T.B. YuebHoe mocobue mo pasroBopHoii mpaktuke.” Travelling”
Cwmonenck. CI'TIM, 1994.

2. JI.C. T'onoBunHckasi. CoBepIICHCTBYHTE CBOW aHINIMHCKUI: YueOHOe mocodue s By30B. M.:
00O «M3narensctBo AcTpenby, 2001.

3. 3sikoBa I'.H., KoueroBa JI.LA. u 1p. AHITMICKHIA S3BIK A7 CTYACHTOB S3bIKOBBIX BY30B:
Yuebnuk // M.: 000 «M3parensctBo Actpensy»: OO0 «M3marensctBo ACT», 2002.

. Dixton. R.J. Essential Idioms in English. Longman, 1994.

. Macmillan English Dictionary for Advanced Learners. Oxford, 2010.

. O’Callaghan B. An Illustrated History of the USA. Longman, 2000.

. Oxford Advanced Learner’s Dictionary. Oxford, 2010.

. Oxford Collocations Dictionary for Students of English/. Oxford, 2010.

. Soars John and Liz. Headway Pre-intermediate student's book. Oxford 2001.

10. Soars John and Liz . Headway Intermediate student's book. Oxford, 1997.

11. Wellman G. Wordbuilder//Macmillan Heinemann, 2006.

©O© 00 ~NO O1

JlaGoparTopubie padorsi 8-10 (6 uac.) Travelling by air.

Flying then and now.

A modern airport and its daily routine.
Advantages and disadvantages of travelling by air.
Pluses and minuses of being a flight attendant.
Pluses and minuses of low cost airlines.

Airport security and aircraft hijacking.

Texts: At the airport. At the customs. Air travel. Passport regulations and Customs. Flying them
and now.

3aoanus ona camocmoamenbHoU pabomai:

Speak about your / your friends' / relatives' first flying experience.
Make up a dialogue on the topic "Travelling by air and its pleasure in the past and now."
Prepare presentations of the following projects in mini groups:

Being a modern flight attendant, modern low cost airlines dangers of hijacking.

JIuteparypa
1. Apxunosuu T.I1. Anrnwmiickuii s3bik 11 rymanutapueB (B1). B 2 4. Hacts 1.M.: U3natenscTBo
FOpaiit, 2021. URL: https://urait.ru/bcode/474331

JlonmosiHuTEILHAS JIUTEPATYPaA

1. JlaBpenkoBa C.C., Llebepranosa T.B. YueOHoe mocobue mo pasroBopHoii npaktuke.” Travelling”
Cwmonenck. CI'TIH, 1994.

2. JI.C. T'onoBunHckasi. CoBepIIeHCTBYHTE CBOW aHINIMHCKUI: YueOHOoe mocoOue /i By30B. M.:
000 «M3nmarenscTBo AcTpenby, 2001.

3. 3sikoBa I'.H., KoueroBa JI.LA. u 1p. AHITMICKHHA SI3BIK A7 CTYAECHTOB SI3bIKOBBIX BY30B:

Yueonuk // M.: 000 «M3matensctBo Actpens»: 000 «M3aarensctBo ACTy, 2002.

. Dixton. R.J. Essential Idioms in English. Longman, 1994.

. Macmillan English Dictionary for Advanced Learners. Oxford, 2010.

. O’Callaghan B. An Illustrated History of the USA. Longman, 2000.

. Oxford Advanced Learner’s Dictionary. Oxford, 2010.

. Oxford Collocations Dictionary for Students of English/. Oxford, 2010.

. Soars John and Liz. Headway Pre-intermediate student's book. Oxford 2001.

O© o0 ~NO O


https://urait.ru/bcode/474331

10. Soars John and Liz . Headway Intermediate student's book. Oxford, 1997/
11. Wellman G. Wordbuilder//Macmillan Heinemann, 2006.

JlaGopaTopubie padorsl 11-14 (6 wac.) Travelling by train.

Seeing people off.

At the railway station.
Travelling by modern trains.
Do and don'ts on the train.
Reasons to travel by train.
My best / worst train journey.

Texts: Travelling by train in Britain. Seeing people off. On the train.
Running for the train. Old country advice to the American traveller.

3aoanus ona camocmosmenvHou pabomul:

Speak about your / your friends' / relatives' most unusual travelling by train.

Make up a dialogue on the topic "Travelling by train and its pleasure in the past and now."
Prepare presentations of the following projects in mini groups:

Travelling by modern trains, rules of behaviour on the train, the Smolensk railway station.

Jlurepatypa
1. Apxunosuu T.I1. Anrmuiickuii s361k 11 ryManuTapueB (B1). B 2 4. Yacte 1. M.: U3narenscTBO
FOpaiit, 2021. URL: https://urait.ru/bcode/474331

JlonoJIHUTeIbHAS JTUTepaTypa

1. JlaBpenkosa C.C., [lebepranosa T.B. YueGHOe mocobue 1o pasroBopHoii npakruke.”Travelling”
Cwmonenck. CI'TIH, 1994.

2. JI.C. T'onoBunHckas. CoBeplIeHCTBYHTe CBOW aHINIMHCKUIl: YueOHOoe mocoOue /i By30B. M.:
00O «M3nmarenbeTBo AcTpensby, 2001.

3. 3bikoBa I'.H., KoueroBa JI.LA. u 1p. AHITMICKHH S3BIK A7 CTYAEHTOB SI3bIKOBBIX BY30B:

Yueonuk // M.: OO0 «M3patensctBo Actpens»: OO0 «M3aarensctso ACTy, 2002.

. Dixton. R.J. Essential Idioms in English. Longman, 1994.

. Macmillan English Dictionary for Advanced Learners. Oxford, 2010.

. O’Callaghan B. An Illustrated History of the USA. Longman, 2000.

. Oxford Advanced Learner’s Dictionary. Oxford, 2010.

. Oxford Collocations Dictionary for Students of English/. Oxford, 2010.

. Soars John and Liz. Headway Pre-intermediate student's book. Oxford 2001.

10. Soars John and Liz . Headway Intermediate student's book. Oxford, 1997/

11. Wellman G. Wordbuilder//Macmillan Heinemann, 2006.

O© oo ~NO O

JlaGopaTopHubie padorsl 15-18 (8 wac.) Travelling by sea.

At the seaport.

Advantages and disadvantages of sea voyages.
Reasons to travel by sea.

A cruise of my dream.

Texts: A voyage round Europe. The Voyage. A sea trip. Travelling by sea. A couple who survived
an amazing 66 days at sea.


https://urait.ru/bcode/474331

3aoanus ons camocmoamenbHol pabomaot.

Speak about your / your friends' / relatives' latest / possible travelling by sea.

Make up a dialogue on the topic "Travelling by sea and its pleasure in the past and now."
Prepare presentations of the following projects in mini groups: "Advantages and disadvantages
of cruises and sea voyages, reasons to travel by sea."”

Jlutepatypa
1. ApxunoBuu T.II. Anrmuiickuii s3eik juisi rymanmtapueB (B1). B 2 4. Yacte 1. M.:
N3narensctBo HOpaiit, 2021. URL: https://urait.ru/bcode/474331

JlonoIHUTEeIbHAS JTUTEpPaTypa

1. JlaBpenxkosa C.C., [{ebepranosa T.B. YueOHoe mocobue mo pasroBopHoii npakruke.” Travelling”
Cwmonenck. CI'TIH, 1994.

2. JI.C. I'onoBuuHckas. CoBeplIeHCTBYHTe CBOW aHIVIMHCKUIl: YueOHOoe mocoOue [uis By30B. M.:
00O «M3narenscTBo AcTpenby, 2001.

3. 3pikoBa I'.H., KoueroBa JLLA. u np. AHrIMiiCKUN S3BIK IJi1 CTYACHTOB S3bIKOBBIX BY30B:

Yueonuk // M.: OO0 «M3natensctBo Actpenb»: OO0 «M3aarensctso ACTy, 2002.

. Dixton. R.J. Essential Idioms in English. Longman, 1994.

. Macmillan English Dictionary for Advanced Learners. Oxford, 2010.

. O’Callaghan B. An Illustrated History of the USA. Longman, 2000.

. Oxford Advanced Learner’s Dictionary. Oxford, 2010.

. Oxford Collocations Dictionary for Students of English. Oxford, 2010.

. Soars John and Liz. Headway Pre-intermediate student's book. Oxford 2001.

10. Soars John and Liz . Headway Intermediate student's book. Oxford, 1997.

11. Wellman G. Wordbuilder//Macmillan Heinemann, 2006.

O© 0o ~NO O

JlaGoparopubie padornr 19-22 (8 wac.) Man and the Movies.

History of the cinema as art.

Film directors and their influence on people's lives.

Films as entertaining and educational tools.

Film festivals, peculiarities of film making.

My most and least favourite genres of films, the latest film I've seen and disliked.

Texts: The Movies. the Great silent screen comedians. The reign of Disney.
Paul Newman, an actor, director, racing driver. Remakes.

3adanus ona camocmosamenvHou pabomol.

Speak about your most /least favourite film director / movie genre.

Make up a dialogue on the topic "Making movies in the past and now."

Prepare presentations of the following projects in mini groups: "Films as educational tools,
most prestigious film festivals, movie awards."

JluTeparypa
1. ApxumnoBuu T.II. Anrnmiickuii s3pik s rymanutapueB (Bl). B 2 u. Yacte 1. M.:
U3narensctBo HOpaiit, 2021. URL: https://urait.ru/bcode/474331

JlonoIHUTeIbHAS JTUTepaTypa


https://urait.ru/bcode/474331
https://urait.ru/bcode/474331

1. JI.C. T'onoBunHckasi. CoBepIIeHCTBYHTE CBOW aHIIIMHCKUI: YueOHOe mocobue st By30B. M.:
00O «M3narensctBO AcTpensy, 2001.

2. 3pixoBa I'.H., KoueroBa JILA. um 1p. AHramiickuil s3bIK JJI1 CTYAEHTOB S3BIKOBBIX BY30B:
Yuebnuk // M.: 000 «M3parensctBo Actpensy»: OO0 «M3marensctBo ACT», 2002.

. Dixton. R.J. Essential Idioms in English. Longman, 1994.

. Macmillan English Dictionary for Advanced Learners. Oxford, 2010.

. O’Callaghan B. An Illustrated History of the USA. Longman, 2000.

. Oxford Advanced Learner’s Dictionary. Oxford, 2010.

. Oxford Collocations Dictionary for Students of English/. Oxford, 2010.

. Soars John and Liz. Headway Pre-intermediate student's book. Oxford 2001.

. Soars John and Liz . Headway Intermediate student's book. Oxford, 1997/

0. Wellman G. Wordbuilder//Macmillan Heinemann, 2006.

P OO0 ~NONWn bW

Cemectp IX
JlaGopaTopHubie padorsi 1-4 (8 uac.) . Theatre and theatrical life.

British drama. Entertainment in London. London’s Theatres. Opera, Classical and Contemporary
Music.British actors, actresses and stage directors.

Texts: The British Theatre”, “By Heart”, “King Lear Interrupted”, “William Shakespeare”.

3adanus ona camocmosamenvHou pabomul.

Speak about British drama. Make up a dialogue on the topic “Entertainment in London”.
Speak about London’s Theatres.

Make a discussion on the topic “Opera, Classical and Contemporary Music in Britain”.
Speak about your favourite British actor, actress, stage director.

JIuTeparypa

1. TaBpunoB A.H. Aurnwmiickuii s3bik. PasroBopHas peus. Modern American English.
Communication Gambits : yueOHuk u npaktukyMm i By3oB. M.: U3narensctBo KOpaiit, 2021.
URL: https://urait.ru/bcode/470824

Jlonmo/THMTeIbHAS JIUTepaTypa

1. JlaBpenkona C.C., YuebHoe mocobue o pasroBopHoii npaktuke.” Theatre and Theatrical Life”
Cwmonenck. Cmonl'Y, 2000.

2. JI.C. T'onoBunHckasi. CoBepIICHCTBYITE CBOM aHTIHICKHiA: Yuebd. mocodue st By3oB. Kuaura //
M.: OO0 «M3narenserBo Actpensy»: OO0 «M3parensctBo ACT», 2001.

3. 3pikoBa I'.H., KoueroBa JLLA. u 1p. AHTIIMHCKWN S3BIK JJIS CTY/ACHTOB SI3BIKOBBIX BY30B:

VYuebnuk // M.: 000 «M3narensctBo Actpenb»: OO0 «MznarensctBo ACT», 2002.

. Dixton. R.J. Essential Idioms in English // Longman, 1994.

. Macmillan English Dictionary for Advanced Learners // Oxford, 2010.

. O’Callaghan B. An Illustrated History of the USA // Longman, 2000.

. Oxford Advanced Learner’s Dictionary// Oxford, 2010.

. Oxford Collocations Dictionary for Students of English // Oxford, 2010.

. Wellman G. Wordbuilder//Macmillan Heinemann, 2006.
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JlaGopaTopHubie padoTsl 5-8 (8 uac.). The American Theatre: History.

Theatre and Music in the United States: present American actors, actresses and stage directors
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Inviting to the Theatre; after a play; after the performance.

3aoanus ons camocmosamenbHol pabomaot.

Speak on the topic “ The American Theatre”

Make up dialogue “At the Theatre”.

Make a discussion on the topic “American favourite actors, actresses and stage directors,
musicals”.

Jlutepatypa

1. TaspunoB A.H. Aurmumiickuii s3pik. PasroBopuas peus. Modern American English.
Communication Gambits : yueOnuk u npaktukym Juis By3oB. M.: U3narensctBo KOpaiit, 2021.
URL: https://urait.ru/bcode/470824

JlonoJIHUTeIbHAS JTUTEpaTypa

1. JlaBpenkoBa C.C., YueOHoe mocoOue mno pasroBopHoil mpaktuke.”Theatre and Theatrical Life”
Cmonernck. CmonlVy, 2000.

2. JI.C. I'onoBunHckas. CoBeplLICHCTBYHTE CBOW aHITUICKU: YueOHoe nocobue /it By30B. Kuura
// M.: OO0 «M3natenberBo Actpensy: OO0 «M3natensctBo ACTy», 2001.

3. 3pikoBa I'.H., KoueroBa JLLA. u np. AHraMiicKuil s3bIK AJI1 CTYACHTOB SI3BIKOBBIX BY30B:

Yueonuk // M.: OO0 «M3matensctBo Actpenb»: OO0 «M3aarensctBo ACTy, 2002.

4. Dixton. R.J. Essential Idioms in English // Longman, 1994.

5. Macmillan English Dictionary for Advanced Learners // Oxford, 2010.

6. O’Callaghan B. An Illustrated History of the USA // Longman, 2000.

7. Oxford Advanced Learner’s Dictionary // Oxford, 2010.

8. Oxford Collocations Dictionary for Students of English // Oxford, 2010.

9. Wellman G. Wordbuilder // Macmillan Heinemann, 2006.

JlaGopaTopubie padornl 9-13 (10 uac.) At a Hotel.

Places to stay and types of holiday (camp-site; holiday camp; time-share apartment; package
holiday). London’s Hotels: Where to stay (Where to look; Discount Rates; Hidden extras; Facilities;
How to book; Special Breaks; Self-Catering Flats; Staying in private homes)

3aoanus ona camocmosamenbHol pabomaoi.

Discuss the most popular places to stay. Write a holiday advertisement for a place you know well.
Discuss advantages and disadvantages of staying at a hotel and some other places to stay.

Make up a dialogue on the situation: You are going to spend in London several days. Choose a
hotel and book a room there.

Jlutepatypa

1. TaepunoB A.H. Aurnwmiickuii s3eik. PasroBopuas peub. Modern American English.
Communication Gambits : yueOnuk n npaktukym s By3oB. M.: U3narensctBo HOpaiit, 2021.
URL: https://urait.ru/bcode/470824

JlonmosiHuTEILHAS JIUTEPATYPaA

1. JlaBpenkosa C.C., llebepranoBa T.B. Yue6HOe mocodue no pasroBopHoii npakruke.” At a Hotel”
Cwmonenck. CmonlVy, 1997.

2. l'onoBumnckas JI.C.. CoBepIleHCTBYITE CBOW aHTIIMICKHI: YdeOHOe mocobue /i By3oB. Kaura
/I M.: OO0 «M3marenbctBo Actpenb»: OO0 «M3nareasctBo ACT», 2001.
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3. 3sikoBa I'.H., KoueroBa JI.LA. u np. AHITHMICKHIA SI3BIK A7 CTYACHTOB SI3bIKOBBIX BY30B:
Yuebnuk // M.: 000 «M3matensctBo Actpens»: OO0 «M3aarensctBo ACT», 2002.

. Dixton. R.J. Essential Idioms in English// Longman, 1994.

. Macmillan English Dictionary for Advanced Learners// Oxford, 2010.

. O’Callaghan B. An Illustrated History of the USA//Longman, 2000.

. Oxford Advanced Learner’s Dictionary// Oxford, 2010.

. Oxford Collocations Dictionary for Students of English// Oxford, 2010.

. Wellman G. Wordbuilder//Macmillan Heinemann, 2006.
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Cemectp X

JladopaTopubie padoTsl 1-2 (4 yaca)
Rules Shaping our Life.

1) mpocmotp Buzaeo mo teme «3 Rules to Spark Learningy.

2) BBINOJHCHUE JICKCHYECKUX yIIpaHEeHHi 1o Teme (Unit “Rule”).

3) COCTaBJICHUC rjoccapus I10 TEME (06HSaTeHLHa${ JICKCHUKA JJIs1 yCBOGHI/I}I:
change/enforce/come into effect/stipulate/follow/flout disregard/go by/abide by/comply
with/stick to/bend/obey/disobey rules; adherence/set/exceptions/violation + of + rules;
basic/ground/present/hard and fast/strict/petty/first rules; spark learning, scenario,
buzzwords, transcend, wrapped up in fancy clothing, perplex, robust, mumbo jumbo,
chatter, the inevitable process of trial and error)

4) muckyccus no teme (Rules making our life safer. Reasons for disregarding rules. Reasons
for abiding by rules. New rules coming into effect. Rules to spark learning.)

3aoanus ona camocmoamenvHol pabomwl (6 4acos):
BricTymieHre nuanorndeckoi peusto mo teme «A set of your own rulesy.

Jlutreparypa
1. TaBpunoB A.H. Anriwmiickuii s3bik. PasroBopHas peus. Modern American English.

Communication Gambits : yueOHuk u npaktukyMm [uis By3oB. M.: U3narensctBo KOpaiit, 2021.
URL.: https://urait.ru/bcode/470824

Jlono/IHUTEeIbHAA JIUTEpAaTypa

1. Woolard G. Key Words for Fluency. Upper-Intermediate Collocation Practice. — Thomson,
2004. — 175 p.

2. https://www.TED.com

JlaGopaTopHubie padoTsi 3-4 (4 yaca)
The Role of a Car in the Modern World.

1) npocnymmBanue ayamosamuceid mo teme «Let's Go Look at my New Car», «Car

Commercial»

2) paborta ¢ TekcTamu 1o u3ydaemoit teme «Americans and their Cars», «Women Driversy

3)cocraBienueriioccapus mo teme (o0si3arenbHas iekcuka s ycoeHus: be hopelessly in love
with, the average American, registered vehicles, licensed drivers, have a unique relationship with, a
crucial milestone, a rite of passage, crave, ostentatious, nimble, ferry, an absolute necessity for,
woefully inadequate, unequivocal, the crucial point, enter inner London, stock up with, considerable
savings, be dismissive of, natural born drivers, statistics prove the opposite, sit behind the wheel,
relish, go to the expense and trouble, accelerate away from trouble, commute to the office, make a
round trip, the enervating rush-hour traffic, car maintenance costs, write-off, robust bodywork, be
on your last legs, fuel-efficient, leave the choice of the car to smb, be ignorant of the technical
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issues, a viable option, back up one's opinion, a road user, to be bumper-to-bumper, spoiler, chrome
alloy wheels, power windows, brakes, have the windows tinted, mileage, gas-guzzler, drive
standard transmission, lease, put down, trade in)

4)muckyccus mo teme (Americans and their Cars. Russians and their Cars. Women Drivers).

3aoanus ons camocmoamenvHol pabomwl (6 4acos):
CheMka BUCOPOIIHKA IO TEME

MGTOI[I/I'-IGCKI/IC PECKOMCHAAINHA IO CbEMKE BUACOPOJIMKA

Buneoponuk mpencrtaBiaser co0oil KOPOTKYIO AMHAMUYHYIO PENPE3EHTALMIO CIOKETa Ha

n3ydeHHyo Temy (8-10 Mun).

IlocnedosamenbHocms npoyedypy CbeMKU 8UOEOPOIUKA.:

1) co3aarh TBOPYECKHUT KOJICKTHUB,;

2) mpoaymarh WJACK, HANUCaTh CIEHApWid (BCTYIUICHHE, pa3BOpayMBaHHE COOBITHH,
3aKJII0YEHHE) U BBIOpaTh (hopMaT pONTHKA;

3) HaiiTH moaxojsiiee 00OpyAOBaHKE JUIS 3alKCH poJrKa (cMapTQOH, IUTaHIIeT, 1rudpoBas
BUJICOKaMEPa) U MECTO ChEMKH;

4) mpotecTHpOBaTh 00OPYIOBAHUE HA KAYECTBO 3BYKa, CBETA, YCTOMYMBOCTD Ka/Ipa;

5) pacrnpenenuTh pPOJM M MPOBECTH PENETHIUIO (CTYAEHTBI, 3aJeHCTBOBAHHBIC I10
CIICHAPHIO, JOJDKHBI UMETh IPUOIM3UTENIFHO OIMHAKOBOE KOJIMYECTBO PEILIHK);

6) OCYIIECTBUTH ChEMKY;

7) CMOHTHPOBATh BUACOPOJIMK, MUCIOJB3YS MPH HEOOXOIUMOCTH CHEeUd(PQEKThI, TOMOIHSSA
BUJICOPS]T MY3BIKQIBHBIM COINPOBOXKICHHEM  C TOMOIINBIO CICAYIONMX MPOrpaMM
Windows Movie Maker, WindowsLive, iMovie, MovaviVideoEditor;

8) mpocMOTpeTh FOTOBBINM MaTepHall C IEJbI0 BBISIBICHHS U UCIIPABIICHHS HEIOYCTOB.

JIuteparypa

1. TaBpunoB A.H. Anrnmiickuii s3bik. PasroBopHas peus. Modern American English.
Communication Gambits : yueGHHK 1 mpakTHKyM JUisi By30B. M.: M3natensctBo FOpaiit, 2021.
URL.: https://urait.ru/bcode/470824

JlonmosiHuTEILHAS JIUTEPATYPA
1. Raifsnider B. Fluent English — Living Language, 2005. — 222 p.
2. Osborne Ch. CAE Practice Tests. Thomson, 2006. — 272 p.

JlaGopaTopHusbie pa6oTsi 5-6 (4 yaca)

Ten Things To Do in your 20s...

1) mpocmorpBuaeonoteme “How long can it take a person to estimate his/her life”

2) pabora ¢ TekctoM 1o uzydaemoii teme “Ten Things To Do in your 20s...”

3) COCTAaBJICHULCTIIOCCAPUAIIOTEMEC (OGHS&TCJ’IBH&HJ’ICKCI/IK&HM}/CBOCHI/IH:
afford/save/kill/spend/make/take ~ +time,  convenient/smashing/quality/spare  +time,
ample/good/precious/rough +time, amount/matter/course/space/length/waste +of +time, the
whole time, my usual time, the first time, a specific time, all the time in the world, time is
running out ..., time's up., for the time being, slowly but surely, in the twinkling of an eye, in
next to no time, in less than no time, since time immemorial, in the nick of time, time-
consuming, a matter of minutes, to minute sth/that, the minute (that) , up-to-the-minute, gain
access, a slim chance of success, sensitive information, dead (adv.) , in the dead of night,
dead heat, be dying for sth/to do sth, in the dim and distant past, take a dim view of sth, a
dim recollection of, at the last minute, in due course, once in a blue moon, at the crack of
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dawn, for donkeys' years, at the eleventh hour, in this day and age, sooner or later, not in a
month of Sundays, brace smb/yourself for sth/ to do sth)

4) nuckyccus o teme (Things saving time. Does time change or do people change? Time heals
all wounds. How long can it take a person to estimate his/her life? Travel through time. A
sense of timing.)

3a0anus ons camocmosmenvrou pabomsi (6 uacos):
Beictyruienue auanorudeckoi pedsto o reme “Things to do in your 20s”
Jlutepatypa
1. TaspunoB A.H. Aurmumiickuii s3pik. PasroBopuas peus. Modern American English.

Communication Gambits : yueOnuk u npaktukym Juis By3oB. M.: U3narensctBo KOpaiit, 2021.
URL: https://urait.ru/bcode/470824

JlonotHUTEIbHAS JIUTEPATYPA

1. Woolard G. Key Words for Fluency. Upper-Intermediate Collocation Practice. — Thomson,
2004. — 175 p.

2. https://www.TED.com

JlaGopaTopHubie padorsi 7-8 (4 yaca)

Fashion in ourlife.

1) TIIpocmotp Buaeo nmoteme “Looks aren’t everything”

2) pabota ¢ TeKCTOM Mo u3ydaemMoi teme “Campusfashion”

3) BBINOJHEHHUE JEKCHYECKUX ynpakHeHuH 1o Teme (unit “Advertisements and Fashion”)

4) cocraBiaeHue Tioccapus mo Teme (oOs3arenbHas JieKcWKa IS ycBoeHus: Sheer luxury,
unrivalled service, to banish, pile on pounds, feel puckish, glossy magazines, designer label,
high-street fashion, launch a new collection, new season's look, a stunning range of, hit the
high  street, hugely popular look, a fashion victim, excruciatingly
uncomfortable/boring/embarrassing/painful, to scout, legacy, fashionista, superficial, to
commend, be akin to, retouch, slumber party, to frisk, strike a balance, the cards are stacked
in your favour , takeaway to sth, a sense of fashion, turn up in fancy dress, the midriff is
showing, revealing, a hoody, the scruffy look, tell smb a mile off, be dressed up to the nines,
out-of-place, stick to, the intellectual look, a sophisticated look, baggy, flared, corduroy, caps
on backwards, swagger, short-lived, designer addict, few and far between, spot a fresher a
mile off, have a lost look on the face, reclusive, have a huge impact on)

5) aucKyccHs 1o TeMe

3aoanus ons camocmosmenvrou pabomsi (6 uacos):
CocraBneHne KoMIbIOTepHO# npe3eHTaru’“Campus fashion”

MeToanyeckre peKOMEHIAUM 110 COCTABJICHHUIO MPe3eHTalul

[Ipe3eHTanust AaeT BO3MOKHOCTh HAIJIAHO TPEJICTaBUTh HJIEH, pPa3pabOTKU W TIIJIaHBL.
[IpesenTanust npeacrasisieT co0Oil pe3ynbTaT CaMOCTOSITENIBHON PadOThI CTYAEHTA, C MOMOUIbIO
KOTOpPOH OH(a) HArIAJHO JEMOHCTPUPYET MaTepHuajibl IMyOJIMYHOTO BBICTYIUIEHUS IEpen
ayIUTOpHUEN.

KomnbroTepHas npeseHTanus — 3To ¢aisl ¢ HeoOXOAMMBIMU MaTepUaniaMu, KOTOPbI COCTOUT
W3 TIOCIENOBATENbHBIX claigoB. Kaxnapld ciaily COAEPKUT 3aKOHYECHHYIO II0 CMBICITY
uHpopmanuio. CTyneHTy HeoOXOIMMO YMETh paclpeieisTh MaTepuall B Ipejesax CTPaHUIb,
IPaMOTHO pa3MellaTh OTAEIbHbIE OOBEKThI, BO BPEMsI IEMOHCTPALMH ObICTPO BEPHYTHCS K JTF00OMY
U3 IMPOCMOTPEHHBIX CIAHJ0OB M HW3MEHUTh IIOCIEAOBATEIBHOCTh W3JIOKEHUS MaTepuana.


https://urait.ru/bcode/470824
https://www.ted.com/

[Tpe3eHTammsi TOMOTaeT CaMOMY BBICTYMAMOIIEMYy HE 3a0bITh TJAaBHOE W TOYHEE pPACCTaBUTh
aKILIEHTEI.

Cmpyxmypa npezenmayuu

BeicTynnenue ¢ npe3eHTauuu JoJKHO JuThes 7-10 MuH. KonnyecTBo cinai1oB HE JOJKHO
npeBbiath 10.

[1epBblif cnaii Mpe3eHTalny TOJKEH COJepKaTh TeMy paboThl, (paMuiInio, UMsI UCTIOTHUTEIIS.

[Tocnenyromuiue cnaiipl HEOOXOIUMO Pa30UTh COTJIACHO HAMEUYEHHOMY IUIaHY BBICTYILICHUSI.

Ha 3akmrountensHOM ciiaiiie 0TOOpaXKaeTcsl BBHIBOJ, CIICIAHHBIN BBICTYNAIOIIUM IO TEME, a
Takke 3aBepiaromias ¢pasa “Thankyouforyourattention”.

Pexomenoayuu no ogpopmnenuro npezenmayuu

OnHOM M3 OCHOBHBIX MPOTrPaMM JUIS CO3JIaHMsI TIPE3SHTAIMI sBIIsieTcst mporpamma PowerPoint
KoMrnaHuu Microsoft.

Jli BU3yanbHOI'O BOCIIPUSATHUS TEKCT Ha ciaiiax JnoykeH ObiTh 16-18 mT, a 1uist 3aroioBka —
He MeHee 20 mrT.

MakeT npe3eHTanum 10/HKEeH ObITh 0OpPMIIEH B CTPOToi 1BeToBoW ramMme. DOH HE OIIKEH
ObITh SIPKUM WM necTpbiM. OHU U Te K€ AJIEMEHTHI Ha pa3HbIX cllaiiiax JOJKHBI ObITh OJHOTO
L[BETA.

IIpoctpancTBO cnaiiia (3KkpaHa) 10JKHO ObITh MAKCUMAJIbHO UCIIOJIBb30BAHO.

[Tpr HEOOXOAMMOCTH KaXKABIN CITAN]T MOKET COJIEPIKATh 3ar0JIOBOK, KOTOPOM OTPayKEH BBIBO/T
U3 IPE/CTAaBICHHOM Ha craiiie nHpopmarum.

Ha cnaiine cnenyer nomemats He 6osee 5-7 CTpokK. TEKCT TOJKEH XOPOIIO YUTAThCS.

Crnaiinpl MOTYT COIEpKAaTb PHUCYHKH, CXEMbl, JuUarpamMmbl M T.I., a TakKXe MOTYT
COIIPOBOXKIATHCS aHUMAITMOHHBIMU 3P dexTamu, aynnodaiaamu.

Ilopsiook evinoanenus u npUHYUNbL NPeoCcmasieHus KOMNbLIOMEPHOU Npe3eHmayuu.

Ilepen cozmanueMm mpe3eHTAMM HEOOXOAMMO YETKO OMPEACNUTHCA C IENbI0 CO3JIaHus
MPE3EHTAIIUU, IOCTPOUTH BHICTYIUIEHUE, CHOPMYITUPOBATH 3aKITIOYCHHE.

OcHoBHBIE 3Tarbl padOTHI HAJl KOMITBIOTEPHOI MpEe3eHTaIUEH:

1) CIUIAHMpOBaTh OOMIMM BUJA NPE3CHTALMU [0 BHIOPAHHOM Teme, omupasch Ha
COOCTBEHHBIE Pa3pabOTKU U PEKOMEH/IAIIUH MTPETI01aBaTes;

2) pacpeaenuTs MaTepual 1o ciaiaam;

3) opopMuTh cnainpl, 3amaiiTe enMHOOOpa3sHBI aHUMAIMOHHBIA d3(dexr s
JIEMOHCTpAINH TTPE3CHTAIHH;

4) OTpENneTUpoBaTh TOTOBBIM BapuaHT Mepea AEMOHCTpalued ¢ 1LeIbl0 BbISBICHUS
OIMMOOK M ONpeeTICHUS BPeMs 3BYyIaHUSI;

5) nopaboTaTh MPE3eHTALNH, €CJIM BO3HUKIIA HEOOXOJUMOCTb.

Ocobennocmu npedcmagneHus npe3enmayuu.

¢ Ipe3CHTalnrA HE MPE€AHa3HA4YCHa IJid aBTOHOMHOI'O MCIIOJBb30BAHUA, OHA JOJIKHA ITOMOraThb
JIOKJIAAYUKY BO BPEMS €T0 BBICTYIUICHUS;

* HE CJIeAyeT YCJIOXKHATh NPE3EHTAIMI0, TEPEerpyX,aTh €€ TEKCTOM, CTATUCTUYECKUMH
JTaHHBIMU, TpadUIECKIMH U300paKEHUIMH, ayanodainamu;

* HE CJleAyeT 4YuTaTh TEKCT Ha Cllaiax, YCTHass pedyb JAOKJIAAYMKa JOJDKHA JOMOJHSTH,
OTHCHIBATh MPEICTaBICHHYIO HH(pOpMAIIHIO, HEOOXOAUMO JaBaTh BPEMS ayTUTOPUU O3HAKOMUTHCS
¢ uH(opmaImen KaKI0To Cliaifia, Aeyias mepepbiBbl MEKY MTOKA30M CJIAH/I0B;

* clenyeT moblmarogapuTh 32 BHUMAHHE B KOHIIE BBICTYIJICHUS M OTBETUTh Ha BO3HUKIIUE
BOITPOCHI.

Jlureparypa



1. TaBpunoB A.H. Aurmmiickuii s3pik. PasroBophas peus. Modern American English.
Communication Gambits : yueOHHMK 1 mpakTHKyM Uit By30B. M.: U3natensctBo FOpaiit, 2021.
URL: https://urait.ru/bcode/470824

Jlono/IHUTeIbHAS JIUTepaTypa

1. F.O Dell, M.McCarthy English Collocations in Use. — Cambridge University Press, 2008. —
192p.
2. https://www.TED.com

Jla6oparopubie padorsi 9-10 (4 uaca)

Knowledge in the modern world

1) mpocmotp Buzeo o Teme “East vs. West — the myths that mystify”, ‘Don’t insist on English”

2) BBINOJHEHHE JIeKCHUecKuX yrpaxuenuit mo teme (WhyamllearningEnglish?)

3) cocrasieHue rioccapus 1mo TeMe (o0s3arenbHast Jekcuka s yesoenus: I firmly believe that

It is my firm belief that, | believe wholeheartedly that, | tend to think, | have an unshakeable
belief that, a devout Muslim, a strict vegetarian, a leading expert, a practising Christian, a firm
believer

a die-hard Conservative, a fierce opponent, a staunch supporter, a floating voter, a confirmed
bachelor, a compulsive drinker/gambler/liar, a steely opponent, a firm believer in corporal
punishment, know sth like the back of the hand, know inside out, know backwards, I'm in the dark.,
Search me, | haven't got a clue, | haven't got the faintest/slightest/foggiest idea, It's beyond me, It all
goes over my head, In my humble opinion, to my certain knowledge, as far as | can tell, It seems
pretty obvious that, Personally, I'd say, extensive knowledge, be versed in, at one's fingertips, have
a nodding acquaintance, have a scant knowledge of, the command of English, have a smattering of,
rusty, rudimentary, get the hang of , authority, expertise in sth/doing sth, inept at, an acquired taste,
language loss, the globalization of English, communicate across generations, at an unprecedented
rate, the undisputed global language, be recruited by, empower smb through smth, to morph from,
climb/jump on the bandwagon, prophecy, remedial, pursue one's dream, far-reaching consequences)

4) muckyccus o teme “Multilingualism as a trend in modern society”.

3adanus ona camocmoamenvrou pabomut (6 4acos):
BricTymieHue nuanorndeckoii peusto mo teme “I don’t believe it”.
Jluteparypa
1. TaBpunoB A.H. Anrnmiickuii s3bik. PasroBopHas peus. Modern American English.

Communication Gambits : yueOnuk n npaktukym s By3oB. M.: U3narensctBo HOpaiit, 2021.
URL: https://urait.ru/bcode/470824

JlonmosiHuTEILHAS JIUTEPATYPaA

1) Osborne Ch. CAE Practice Tests. Thomson, 2006. — 272 p.

2) Side R., Wellman G. Grammar and Vocabulary for Cambridge Advanced and Proficiency. —
Pearson Education Limited, 2002. — 288 p.

3) https://www.TED.com

Cemectp X

JlaboparopHubie padoTsi 1-2 (4 yaca)
The Internet Generation.
1) TIpocmotp Buaeo mo teme “How the Internet enables intimacy”.
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2) mnpociymuBanue ayauosanucu 1o reme “The origin of the Internet”.
3) muckyccus o remam LifeOnline. Online shopping. The Internet as a means of manipulating
people. Informational Wars.

3a0anus ons camocmosmenvhot pabomsi (6 uacos):

Brictymienne nuanormdeckoil peusto mo teme “The educational advantages of using the
Internet”.

JluTeparypa

1. BoponmoBa FO.A. Tlpaktuyeckuii Kypc pasrOBOPHONM pedyM Ha aHTIHICKOM si3bike. English
conversation practice : yue6HOe moco6ue s By30B . M.: U3narensctBo IOpaiit, 2021.
URL: https://urait.ru/bcode/487968

JlonmoiHUTE/IbHAS JIUTEPATYPaA
1. Raifsnider B. Fluent English — Living Language, 2005. — 222 p.
2. https://www.TED.com

JlaGopaTopubie padorsl 3-4 (4 yaca)
The Relationship between Man and Woman.
1) mpocmotrpeuaconoteme “Rethinking infidelity... a talk for anyone who has ever loved”.
2) oOcyxneHueoTpbiBKOBU3KHUTH “‘Lust in translation”Druckerman P.
3) wu3yueHHe HIHOMATUYECKUX BhIpaxkeHuit mo teme (Loveidioms).
4) muckyccus o Teme “Dating”.

3aoanus ons camocmosimenvrou pabomei (6 wacos):
CocraBiieHHe KOMITBIOTEPHOM npe3eHTaryu 5 TopLoveAffairs”

JIuteparypa

1. BoponmoBa FO.A. TlpakTtuueckuii Kypc pasroBOpHONM pedyr Ha aHrIHickoM si3bike. English
conversation practice : yue6Hoe mocobue /i By30B . M.: U3aarensctBo IOpaiit, 2021.
URL: https://urait.ru/bcode/487968

Jlono/IHUTEIbHAA JIUTEpPAaTypa
1) Druckerman P. Lust in Translation. — Penguin Books, 2008. — 293 p.
2) https://www.TED.com

JlaGoparopusie padorsi 1,5 (3 yaca)
The Role of Woman in the Modern World
1) TIpocmotp Buaeo mo Teme “On being a woman and a diplomat”.
2) Oo6cyxnenue cratbu s there a better term than “housewife”?
3) Huckyccust mo temam “Working women versus non-working women”, “Married women
versus single women”.

3a0anus ons camocmosmenvrot pabomst (6 uacos):
Brictymenne quanoruyeckoil peusto o teme “The life of woman is the conflation of...”
JIuTeparypa

1. BoponmoBa FO.A. Tlpaktuyeckuii Kypc pasrOBOPHONM pedyr Ha aHTIHICKOM si3bike. English
conversation practice : yue6HOe mocobue s By30B . M.: M3narensctBo FOpaiit, 2021.


https://urait.ru/bcode/487968
https://www.ted.com/
https://urait.ru/bcode/487968
https://www.ted.com/

URL: https://urait.ru/bcode/487968

Jlono/IHUTeILHAA JIUTEpPaTypa
1) https://www.theguardian.com

2) https://www.TED.com

JlaGoparopubie pa6otsi 4-5 (4 yaca)
How to Unite People

1) TIpocmotp Buzeo mo Teme “Running for fun or making peace is a marathon”.

2

2) Huckyccus mo teme “Russia’s Parade to mark Victory Day”.

3aoanus ons camocmosmenvrotl pabomsi (6 uacos):

Hanucanue scce mo HSy‘I&GMOﬁ TEMC.

MeToanveckne peKOMeHIAIUH 10 HAIMCAHUIO 3¢ce

Cmpmeypa U 0COOEeHHOCMU HANUCAHUA ICCe C dleMeHmamu paccy:)fcdeHuﬂ:

1)

2)

3)

4)

5)

HalMCAaHUE 3CCe CIEeNyeT HayaTh ¢ OOAYMBIBAHHS IMPEJIOKCHHOW TEMbl M cOOpa
UH(POPMAILINH TI0 HEW;

BBEJICHHE JIOJDKHO COJICPKaTh HEKU KOMMEHTApH K TEME 3CCe WU ONpEACICHUE
KJIIOYEBBIX TMOHATUH WM OOBSICHEHHE, KaK Bbl TIOHHMAacTe BOMPOC WIH
HIEPCUUCIICHUE AaCIIeKTOB TEMbI, KOTOpBIC BBl OyJeTe paccMaTpuBaTh, BBEIACHUC
JIOJDKHO JIaBaTh SICHOE MPEJICTABIICHUE, O YeM TOUJIET peub Jajiee, IeMOHCTPHUPOBATh
HaMEpeHHE OTBETHTh HA MOCTABJICHHBIA BOIPOC, MOKA3bIBaTh, YTO BBl IMOHUMAECTE
TEMy, OUEpPUYUBATh CTPYKTYPY OTBETa M TJaBHBIC ACICKTHI, OBITh JIAKOHUYHBIM H
3aHuMath He Oosee 10% oOmero odbema TeKCTa; KiIIOUeBbIE (Dpasbl, KOTOpHIE
obo3nauat HanpasieHus orseta (This essay deals with... This assignment will
examine... This report will analyse...); BbIpake€HUsl, KOTOpbIE MOAYEPKHYT IUIAH
pabotsl (This essay is divided into four sections... It will first consider... It will then
continue to describe... The third part compares...);

OCHOBHAsI 4acTh JIOJDKHA PACKpPhIBATh KaXIblii U3 apryMEHTOB C HCIOJIb30BAaHHEM
MPUMEPOB U WILTIOCTpauii (MHMOpMaIus JOJKHA OBITh YETKO MOCIICHA TIOTUYECKH,
JUISL 9TOTO TEKCT AEST Ha ad3albl; HEe0OXOIMMO MPOIYMaTh 3CCEe TaKUM 00pa3oM,
YTO OCHOBHAS YaCTh JIOTHUECKH BEJIET K 3aKIIOUCHUIO);

3aKJIFOYCHHE JTOJDKHO MOJIBOJIUTH UTOT BBICKa3aHHBIM UM (Pa3JIUYHbIC BUJIBI 3CCE
TpeOYIOT Pa3InYHOTO 3aKIIOYCHUS, HO B 1[EJIOM HEOOXOIMMO IaTh OTBET Ha BOIPOC,
paccMaTpuBaeMbli B 3CCe, yKa3aTb  MEPCHEKTHUBBI WM  TOCJCACTBHUS
paccMaTpuBaeMoi MpoOJIeMBbl); 3aKJIFOYCHHE JOJDKHO ObITh He Oonee 15% obmiero
o0beMa TEKCTa; B 3aKJIIOUYCHUU HE CIIEAyeT BbIIBUTATh HOBBIC WICH, ONPOBEpPrarh
HpeIbIIyIINe apTyMEHTHI,

HEOOXOJMMO TPUACPKUBATBCS aKaJIEMHYECKOTO CTHIIS: M30erath 3JEMEHTOB
pPa3roBOPHON peur (COKpalIeHH, CeHra U pa3rOBOPHBIX BbIpaXKEHHH, (Ppa3oBbIX
[JIaroJIOB); CJEIyeT M30eraTh JUYHBIX MECTOMMEHHM, KaTErOPUYHBIX CYXICHUH U
00001IeHNH, BaXXHO MOAKPEIUIATh CKa3aHHOE IUTaTAMH M JIAHHBIMH C YKa3aHHUEM
UCTOYHHMKOB; CJEAYyeT NPHUAaTh TEKCTy OOBEKTHBHOCTb, HWCIIONB3YS O€3IHYHbIC
koHcTpyknuu: It is believed that... Itcannotbearguedthat...), maccuBHBIN 3asoT,
HEeKaTeropuuHble riaroibl (suggest, claim, suppose u T.m.), Hapeuus (apparently,
ideally u T.m.), MonmaibHBIE TJIArojibl; BaXHO COXPAHHUTh CBSI3HOCTh TEKCTa C
NIOMOIIBIO BBOJHBIX M CBSI3YIOLIMX CJIOB (TIpOTHBOIIOCTaBIeHUE: but, however,
ontheonehand; mpumep: forexample, thatis; momonuenue: moreover, furthermore, in
addition; mepeuncnenme: then, after that); ob6wem scce 300-350 cioB; cruemyer


https://urait.ru/bcode/487968
https://www.theguardian.com/
https://www.ted.com/

nepeyuTaTh paboTy HECKOJIBKO Pa3 C IENbI0 BBISBICHUS JIGKCUKO-TPAMMATUYECKUX,
opdorpaduyecKkux 1 JOTHIECKUX OMTUOOK
JIuteparypa
1. Boponmora [O.A. IlpakTudeckuid Kypc pasroBOpPHOW peyd Ha aHTIMHCKOM s3bike. English
conversation practice : yueoHoe mocobue 11 By30B . M.: U3aarensctBo HOpaiit, 2021.
URL: https://urait.ru/bcode/487968

JlonmosiHuTEILHAS JIUTEPATYPa
1) https://www.TED.com

JlaGopaTopHbie padoTsl 6-7 (4 uaca)
Commencement Speech
1) npocnymBanue u oocyxacaue Buaeo “Meryl Streep Barnard Commencement Speech”.

3aodanus ons camocmosimenvHo pabomsl (7 4acos):
[ToaroToBka peuyn K MJaIIIMM KypcaM Ha BBITYCKHON IIEPEMOHHH B YHUBEPCHUTETE.

JlaGopaTopHubie padoTsi 8-9 (6 yacoB)
Habits
1) nmuckyccus mo temam “Eating habits”. “The habit of lending/borrowing money”. “Breaking
habits”. “Television viewing habits”. “Smoking habit”.

3aoanus ons camocmosimenvHou pabomet (1 4acos):

Haiitn u IIPOKOMMCHTHUPOBATH IIUTAThI HN3BCCTHBIX JIIOJJ;CIZ 06 NU3MECHCHUUN IIPUBBIYCK
(“Quaotestoinspireyoutochangehabits™.)

JladopaTopHubie pagors 9-12 (6 yacoB 4yaca)

Teacher Stress, Well-being and Stress Management

1) mpocmotp Buzeo no teme “Every kid needs a champion”.

2) Oobcyxnaenne ctatbu “Teacher Stress, Well-being and Stress Management — Taking care of
yourself so that you can take care of your students”

3) Huckyccus mo Temam “The triggers for teachers’ feelings. Strategies to manage the stress”.

3a0anus ons camocmosmenvrot pabomsi (1 uacos):

Brictynenne nuanornueckoil peusto o teme “The life of a teacher is the conflation of...”
JluTeparypa
1. BoponmoBa FO.A. Ilpaktuyeckuii Kypc pasrOBOpPHOM pedyr Ha aHTIHICKOM si3bike. English

conversation practice : yue6HOe mocobue s By30B . M.: U3aarensctBo IOpaiit, 2021.
URL: https://urait.ru/bcode/487968

Jlono/IHUTeILHAA JIUTEPAaTypa
1) https://www.TED.com
2) https://lwww.teachingenglish.org.uk/article



https://urait.ru/bcode/487968
https://www.ted.com/
https://urait.ru/bcode/487968
https://www.ted.com/

5.2. YueOHO-MeTOIMYecKoe o0ecneveHne 1Jisi CAMOCTOATEIbHOM padoThI
PexoMeH1auM K BHINOJTHEHUIO CTYA€HTAMHU 3aIaHUI /151 CAMOCTOSITEILHOM PadoThI

[IpakTuKyM mpencTaBisieT co0ol HaOOp MHAWBUAYAIBHBIX 3aJlaHHHA, OJHO WM HECKOJIBKO U3
KOTOPBIX HEOOXOMMO BBINOJIHUTH KaX/I0MY CTYJEHTY CaMOCTOSATENIBHO MOCIIE KaKIO0H n3ydyaeMon
TEMBbl. DTU 33/1aHUS SIBISIIOTCS OLCHOYHBIMU CpPEACTBAMH MPOMEXKYTOYHOTO KOHTPOJIS, MMO3BOJISS
JMarHOCTUPOBAaTh YMEHHsSI M INPOBEPSTh 3HaHMUA cTyaeHTa. OHM JOJKHBI OBITH BBIIOJIHEHBI 10
okoHYaHus1 Kypca. CamocrosiTenbHass paboTa CTYACHTOB MPEAINONaraeT CHUCTEeMAaTHYECKYIO
HOJATrOTOBKY K JJAOOPAaTOPHBIM 3aHATHUSM C IPUBJICYEHUEM OCHOBHOW PEKOMEHAYEMOM JIUTEPATYpHI.
CryneHTaM Ha TEpPBOM 3aHATHU TpEAaraercs OOIIMN CIUCOK PEKOMEHIyeMOW JIMTepaTyphl, a
TaKKe OJICKTPOHHBIC ajpeca, e IAHHYK JMTepaTypy MOKHO Haité (Hampumep, WWW.e-
linguo.net). Takum 00pa3oM, CTYJCHT MOXET CaMOCTOSITEJIbHO M IO CBOEMY BBIOOpY paboTaTh ¢
UHTEpecylollell ero TeMaTUKod u maureparypoi. CHUCOK 00s3aTeIbHOM M pPEKOMEHIyeMOn
JUTEpaTyphl IpUJIaraeTcs B KoHIE padoueil nmporpammel. CamocTosATENbHAS paboTa CTYJICHTOB BO
BpEMs KaXJI0r0 ceMecTpa CTPOUTCS HA OCHOBE BBIITOJIHEHHSI CIIEYIOLIUX JIeHCTBUMNA:

1. AHnanus, 0000LIeHHE U cUCTEMaTU3alus [TOJIyY€HHOM B X0JI€ U3yYEHUSI PacCMaTPUBAEMON TEMBI
uHpopmanuu.

2. CocraBiieHME 3aJaHUI Ha TPEHUPOBKY U3YYaeMbIX JIEKCUUECKUX €IUHULL.

3. Pabota co cipaBOYHBIMU UCTOYHUKAMH U UHTEPHET-PECYPCAMU IIPU MOATOTOBKE K 3aHATHSIM.

5.2.1. MeToanyecKkue peKOMeHIAMH 110 COCTABJIEHUIO NMpPe3eHTALHUI

[IpesenTanuss JaeT BO3MOXXHOCTb HAIVISIIHO IPEACTAaBUTh HJAEU, pa3pabOTKU U ILUIAHBL
[TpezenTanus npencTaBiasieT coboil pe3yabTaT caMOCTOATENBbHOM paboThI CTYNIEHTa, C MOMOIIbIO
KOTOpOM OH(a) HaryggHO JEMOHCTPUPYET MaTepuaibl IyOJUYHOIO BBICTYIUIEHUS Tepe]
ayIUTOPHUEN.

KomnerotrepHas npe3eHTanus — 3710 (aiiia ¢ HeoOXOJUMBIMU MaTepHallaMu, KOTOPBIM COCTOUT
U3 TIOCIIEJOBATENbHBIX claifoB. Kaxapli ciaiil CONEPKUT 3aKOHUYEHHYIO [0 CMBICILY
uHpopmanuto. CTyAeHTy HEOOXOAMMO YMETh pacHpeleisTh MaTepuall B Mpefesiax CTPaHUIbL,
IPaMOTHO pa3MellaTh OT/AeIbHbIE 0OBEKThI, BO BPEMsI IEMOHCTPAIMH ObICTPO BEPHYTHCS K JTI000MY
U3 TPOCMOTPEHHBIX CIIAWJOB W H3MEHUTh IIOCJIEN0BATEIBHOCTh W3JIOKEHUS Marepuaia.
[TpezeHTanust momoraer camMoMy BBICTYHAIOIIEMY HE 3a0bITh TJIABHOE W TOYHEE pacCTaBUThH
AKIICHTBI.

Cmpyxkmypa npezenmayuu

BeicTyIjieHue ¢ TPEe3eHTANH JTOKHO UTUThCs 7-10 MuH. KonmruecTBO CiiaiiioB HE JOIKHO
npesbimate 10.

[TepBblii craiia Npe3eHTAUH J0JDKEH COACPKATh TeMy paboThl, PaMHIIHIO, UMSI HCTIOTHUTEIS.

[Mocnenyrorue cinaiibl HEOOXOUMO Pa30OUTh COTTIACHO HAMEYEHHOMY TUIAHY BBICTYIUICHUSL.

Ha 3akmrountensHOM ciaiiie 0ToOpaXkaeTcsi BBIBOJI, CACIAHHbBIH BBICTYIAIOUIMM IO TeMe, a
Takxe 3aBepiaronias ¢pasa “Thank you for your attention”.

Pexomenoayuu no ogpopmnenuro npezenmayuu

OnHOM M3 OCHOBHBIX MPOTrPaMM JUTS CO3JIaHMsI TIPE3CHTAIMH sABIIsieTCs: mporpamma PowerPoint
KoMnaHuu Microsoft.

Jlnist BU3yalbHOTO BOCHIPUATHS TEKCT Ha Claiifax MojbkeH ObITh 16-18 mT, a ams 3aronoBka —
He MeHee 20 mT.

MakeT npe3eHTanum J10/HKEeH ObITh 0OpMIIEH B CTPOroi 1BetoBoi raMme. DOH HE OJIKEH
ObITh SIPKUM WM necTpbiM. OHU U Te K€ AJIEMEHTHI Ha pa3HbIX cllaiiiax IOJKHBI ObITh OJHOTO
LBETA.



[IpocTpancTBo crnaiifa (3kpaHa) JOMKHO OBITH MAKCUMATBHO UCTIOIB30BAHO.

[Tpy HEOOXOAUMOCTH KaXKIBIA CJIAlT MOXKET COAEPKATh 3aroJ0BOK, KOTOPOM OTPa)KE€H BBIBO/I
U3 MPEJICTaBICHHON Ha claiiie nHdopmamu.

Ha crnaiine cnenyer momemats He 6ojiee 5-7 CTpoK. TEKCT TOJDKEH XOPOIIO YUTAThCS.

Cnaiiipl MOTYT coJiepKaThb PHUCYHKH, CXEMbl, JMarpaMMbl U T.I., a TaKXkKe MOTYT
COTIPOBOXAATHCSI aHUMAIIMOHHBIMU 3¢ deKTamu, ayauo ¢aiiamu.

Tlopsiook evinonneHus U npUHYUNsL NPeoCcmasieHus KOMNbIOMePHOU Npe3eHmayuu.

[lepen cozmaHweM Mpe3eHTAUMH HEOOXOIUMO YETKO ONPEACTHTHCA C LENbI0 CO3JIaHHS
Mpe3eHTAIMU, TOCTPOUTH BBICTYILIEHUE, CPOPMYIUPOBATH 3aKIIOUEHUE.

OcHoBHBIE 3TaIbl padOTHI HAJ] KOMITBIOTEPHOM MPE3eHTAIUECH !

1) CIUIAHUPOBATh OONIMI BHUJ MPE3CHTAMM 110 BHIOPAHHOW TeMe, OINMUpPAasCh Ha
COOCTBEHHBIC Pa3padOTKU M PEKOMEH/IAIMH TIPEIIO1aBaTelIs;

2) pacrpenesiuTh MaTepua Mo cianaam;

3) opopMuUTh cHainpl, 3amaiiTe eIUHOOOpa3HBI AaHWMAIMOHHBIA d3ddext mus
JIEMOHCTpAIIMH TTPE3CHTAIINH;

4) OTPENEeTUPOBATh TOTOBBIM BApHAHT TEpell JIEMOHCTPAlMell C LENbI0 BBISIBICHHUS
OIIMOOK M ONpeICICHHUS BPeMs 3BYyUaHUS;

5) JIopaboTaTh MPE3CHTAIINH, €CITH BO3HUKIIA HEOOXOIMMOCTD.

Ocobennocmu npedcmagnenus npe3enmayuu.

* IIpe3eHTalys He IpeHa3HayeHa JUIl aBTOHOMHOTO MCIIOJIB30BaHU, OHA JOJDKHA TIOMOTaTh
JOKJIQJTYUKY BO BPEMSI €T0 BBICTYILICHHS,

* HE CJEOyeT YCIOXKHATh IPE3CHTALUIO, IEeperpykatb €€ TEeKCTOM, CTaTUCTHYECKUMHU
JAHHBIMH, TPaQUUECKUMH U300paKEHUSIMH, ayaHo (dailinamu;

* HE cjelyeT 4YMTaTh TEKCT Ha cjiaijgax, ycTHas pedb JOKJIaJuuKa JOJDKHA JOMOJHSTH,
OTIHCHIBATH MPEJCTABICHHYIO HHPOPMAIINIO, HEOOXOIMMO JIaBaTh BPEMS ayJJUTOPUN 03HAKOMHTHCS
¢ uH(opMarmen kaxaoro ciaiaa, aenas nepepbiBbl MEX/1y MOKa30M CIai 0B,

* ciefyeT mo0jaroJapuTh 3a BHUMAaHHE B KOHIE BBICTYIUICHHSI W OTBETHTh HAa BO3HHKIINE
BOIIPOCHI.

5.2.2. MeToauyecKkue peKOMEH/IAMHU N0 ChbeMKe BHI€0pPOJIHKa

Buneoponuk mnpencraBiaser coO0OW KOPOTKYIO AMHAMHUYHYIO PENpE3eHTALMI0 CHKeTa Ha

n3ydeHHyoo temy (8-10 Mun).

Ilocnedosamenvrocmos npoyedypy cCbemKu UOeOPOIUKA:

1) co3maTh TBOPYECKHI KOJUICKTHB,;

2) mpoaymarth WACK, HAlUCcaTh CIEHAapuidl (BCTYIUICHHE, pa3BOpayMBaHHE COOBITHH,
3aKJII0YeHNe) U BBIOpaTh (hopMaT posTHKa;

3) HaiiTH moaxojsiiee 00OpyAOBaHHE JUIS 3alllCH poJHKa (cMapTQOH, IUTaHIIeT, IrudpoBas
BUJICOKaMePa) U MECTO ChEMKH;

4) mpotecTHpOBaTh 00OPY/IOBaHUE HA KAYECTBO 3BYKa, CBETA, YCTOMYMBOCTD Ka/Ipa;

5) pacmnpenenuTh pPOJM M TPOBECTH PEMETHIHUIO (CTYACHTBI, 3aJeHCTBOBAHHBIC I10
CLICHapHIO, JOJDKHBI UMETh PUOIN3UTENEHO OIMHAKOBOE KOJIMUYECTBO PEIUIHK);

6) OCyIIeCTBUTH CHEMKY;

7) CMOHTHPOBATh BUACOPOJIHK, HUCIONB3YS NMPH HEOOXOIUMOCTH CrelP((EKThI, JTOMOIHSISA
BUJICOPS]T MY3BIKQIGHBIM COINPOBOXKICHHEM  C TIOMOIINBIO CIEAYIONNX MPOTrpaMM
Windows Movie Maker, Windows Live, iMovie, Movavi Video Editor;

8) mpocMOTpeTh FOTOBBIN MaTepHall C ISJIbIO BBISIBICHHS U UCTIPABICHHUS HEJJOYETOB.



5.2.3. MeToan4yecKue peKOMeHAalMH M0 03BY4YMBAHMIO OTPBHIBKA U3
MYJIbTHININKAIMOHHOI0/XY/10KeCTBEHHOI 0 (PHIBbMA

Tlopsook 038yuU6aHUs OMPBIEKA U3 MYTLMUNIUKAYUOHHO20/XYO0HCECMBEHHO20 (hubMa:

1) co3nmaTh TBOPYCCKHI KOJJICKTHEB,;

2) BbIOpPaTh OTPHIBOK M3 MYJIbTHILIHKAIIMOHHOIO/XYI0KeCTBEHHOrO (uibMma (He MeHee 10
MUH);

3) Hamucarh CIEHApHUil MO M3YYEHHOW TEME MM MEPEBECTH MMCIOLIHICS CIICHAPH, eCITH
OH TMOAXOJIUT TI0 TEME;

4) pacnpenenuTh posid (CTYACHTBI, 3aJeHCTBOBAHHBIC 10 CLEHAPHIO, JOJKHBI HMETh
NPUOIM3UTEIIEHO OJMHAKOBOE KOJIIMYECTBO PEIUIMK), BBIYYUTh TEKCT, IPOBECTU
MHOTOKPATHBIE PENETHIINH C LEIbI0 KOPPEKTHOTO JyOIMpPOBaHUS HIIK O3BYYHBaHUS.

5.2.4. MeToauueckue PEKOMEHIAIUHU 11O IMMOATOTOBKE U IPOBEACHUIO KOH(l)epeHIII/II/I

Kondepennuss — 310 MonenupoBaHWE YCTHOW KOMMYHHMKAIIMM B BHUJE OPTaHU30BAHHOTO
00CYXKJICHHSI OIPE/ICIICHHOW TEeMbI, MPOBOAUMOro B (hopMaTe MOHOJIOTHYECKOTO BBICTYILICHUS
Ka&XJIOro CTYJCHTa, C IMOCJICAYIOIIMM BOBJICYCHHEM B OOCYXICHHE JPYTMX YyYaCTHHKOB
Mmepornpustus. [IpoBoautcs B Gopme oOMEHa pa3IM4YHBIX TOYCK 3PCHUS U ONbITA B HAMEPEHHO
CO3IaHHOH oduIManbHON aTMocdepe. Bomieuenne Bcex MPHUCYTCTBYIOIUX B JaHHYIO
JEATCIBHOCTh IMPUBOJAUT K (UKCUPOBAHHOMY BHHUMAHHMIO K BBICTYMAIOIIEMY H JIy4IIEeMYy
YCBaMBaHMIO MaTepHala.

Omanvl opeanuzayuu u nposedenust KonphepeHyuu:

1) Ha 3aHSATHH IO/ PYKOBOJCTBOM TIIPENOAaBaTeIsi HEOOXOaUMO c(hHOpMyIHpOBAThH
poOJIeMHbIe, HEPACCMOTPEHHBIE B X0J1€ U3yUEHUsI TEMBI €€ acTeKThI;

2) paclpenenTh MOJHATHIE BOIPOCHI MEXAY BCEMHU CTYICHTAMM JUIA IOCIEAYIOIIECH
CaMOCTOSITENIbHON Pa3pabOoTKU B BUJIE BHICTYIUIEHUS! HA KOH(QEPEHIINH;

3) KOKIBIH yYaCTHUK KOH(QEpeHIMH B XOJA€ [OMAallHEH MOJArOTOBKH, HCHOJb3Ys

JOCTYIIHbIE HWCTOYHUKM HHGPOpPMAlMU, JOJDKEH pPACKphITh CBOW BOMNpPOC B
TEOPETUYECKOM M / WIM TPAKTUYECKOM PAaKypce, CONpPOBOXKJIas COOpaHHBIN
MaTepHall WUTIOCTPALUIMH, IPUMEpPaMH U T.I1.;

4) HE00X0IUMO BBIOpATh MpeJcenaTenst — BeAYyLEero, KOTOpbIi MOJy4YaeT MOJTHOMOYHS
PYKOBOJUTH MpOBeIeHUEM KOH(pepeHLUH (KOHTPOIMPOBATH PETJIAMEHT, MOPSAI0K
BBICTYIUIGHUH, PEryjIupoBaTh IUCKYCCHIO, ONEPAaTUBHO IMPUHUMATH DPELIEHUS I10
KOH(JIMKTHBIM CUTYallUsM);

5) KKJbI YYaCTHUK KOH(MEpPEHIIMHU BBICTYNAEeT CO CBOMM JIOKJIAJOM (perjiaMeHT
BBICTYIUIEHHUS 5-8 MUH.);

6) M0 OKOHYaHUH BBICTYIUICHMSI APYTrUe€ YYaCTHUKH KOH(GEPEHLINN 331al0T BOMPOCHI 110
U3J1araeMoi TeMe (Kaxablil CTYJEHT JTOJDKEH 3a4aTh HE MEHEE 3 BOIIPOCOB B TEUEHUE
KOH(EpeHIINHN);

7) B 3aBEpIICHUN KOH(PEPEHIINU NpeICeIaTeNIb-BeAYIINI MOIBOJAUT UTOT MEPOTIPUATHS

Y HamMeuaeT MepCHeKTUBHI ajbHeel paboThl.

5.2.5. MeToanyecKkue peKOMeH/IaHM 110 HANTUCAHUIO Icce

Cmpykmypa u 0cobeHHOCMU HANUCAHUS ICCE C INEMEHMAMU PACCYHCOCHUS.

1) HaIlMCaHWE ICCE CIeAyeT HavyaTh C OOAyMBIBaHUS TMPEJIOKEHHONW TeMbl M cOopa
UH(OPMALIUH 110 HeH;
2) BBEJICHUE JOJDKHO COJIEPKaTh HEKM KOMMEHTApPH K TeMe 3CCe WIIH ONpeiecHHe

KJIIOUYEBBIX TMOHSATHH HWIIH O6’b$ICH€HI/Ie, KaKk Bbl TIOHUMACTC BOIIPOC WA



HIEpEUNCIICHUE acCIeKTOB TEMbI, KOTOpPBIE BBl OyJeTe paccMaTpuUBaTh, BBEICHUEC
JIOJDKHO JIaBaTh SICHOE MPEJICTABIICHUE, O YeM TIOUJET peub Jaliee, IEMOHCTPUPOBATh
HaMEpeHHE OTBETHTh HA MOCTABJICHHBIA BOMPOC, MOKA3bIBaTh, YTO BBl IMOHUMAECTE
TEMY, OYEpUYUBATh CTPYKTYPY OTBETa W TJIABHBIC aCIEKThI, ObITh JIAKOHHYHBIM U
3aHuMaTh He Oonee 10% oOmero odbema TEKCTa; KIIOYEBBIE (pasbl, KOTOpPbIC
obo3nauar HampasiacHus orBera (This essay deals with... This assignment will
examine... This report will analyse...); BbIpaK€HHsI, KOTOpbIe MOAYEPKHYT IUIaH
pab6ots! (This essay is divided into four sections... It will first consider... It will then
continue to describe... The third part compares...);

3) OCHOBHAsI 4acTh JIOJDKHA PACKpPhIBATh Ka)blii U3 apryMEHTOB C HCIIOJIb30BaHHEM
NPUMEPOB U WLTIOCTpanuil (MH(opManus 10/DKHA OBITh YETKO MOJIeJICHa JIOTUYECKH,
JUISL 9TOTO TEKCT JIEJIAT Ha ad3allbl; HEOOXOAMMO MPOIYyMaTh 3CCE TAKHM 00pazoMm,
YTO OCHOBHAS YaCTh JIOTHYECKU BEJIET K 3aKIFOUCHHIO);

4) 3aKIIIOYCHUE JTOJDKHO MOJBOJIUTH UTOT BHICKA3aHHBIM HJIsIM (Pa3lIM4HbIC BUJIBI 3CCE
TpeOYIOT Pa3IMYHOTO 3aKIFOYCHHS, HO B IIEJIOM HEOOXOMMO JaTh OTBET HA BOIPOC,
paccMaTpuBaeMbli B 3cCe, yKa3aTb  MEPCHEKTHUBBI WM  TOCJICACTBHUS
paccMarpuBaeMor MpoOIeMbl); 3aKIIOYEHUE JTOJDKHO ObITh He Oosiee 15% obmero
o0beMa TEKCTa; B 3aKJIFOUYCHUHM HE CIEAYeT BBIIBUTATh HOBBIC WJICU, OMPOBEPraTh
HpeIbIIYyIINE apTyMEHTHI,

5) HEOOXOJMMO TPHACPKUBATHCS aKAJIEMHUUECKOTO0 CTWJIS: HM30erarb 3JIEMEHTOB
pa3roBOpHON peuM (COKpAallleHUM, CIIEHra M pa3rOBOPHBIX BBIPAKEHUH, (hpa3oBBIX
[JIaroJIOB); CJEyeT M30eraTh JUYHBIX MECTOMMEHHH, KaTErOPUYHBIX CYXICHUH U
00001IeHNH, BaXXHO TMOAKPEIUIATh CKa3aHHOE I[MTaTaAMU M JAHHBIMU C YKa3aHUEM
UCTOYHUKOB; CIEAyeT NpPUAAaTh TEKCTY OOBEKTHBHOCTh, HCIOJB3Yys O€3ITHYHBIC
koHcTpykuuu: It is believed that... It cannot be argued that...), maccuBHsIii 3asor,
HeKaTeropuuHble Taroibl (Suggest, claim, suppose u T.1m.), Hapeuus (apparently,
ideally u T.m.), MonmaibHBIC TJIArojibl; BaXHO COXPAHHUTh CBSI3HOCTh TEKCTa C
MIOMOIIIbIO BBOJHBIX U CBS3YIOIIUX CIIOB (TpoTHBOMOCTaBIeHKe: but, however, on the
one hand; mpumep: for example, that is; momonnenue: moreover, furthermore, in
addition; mepeuncnenue: then, after that); o6sem acce 300-350 cnoB;

6) ClleflyeT TepedynTaTh paboTy HECKONBKO pa3 C IETbI0 BBISBICHUS JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKHX, Opporpapuyeckux U JOTHYECKUX OIIHOOK.

6. KpnTepnu OL€HUBAHUA PpE3yJIbTaTOB OCBOCHHUA AUCHUII/INHbI

Cemectp VIII

JK3aMeH

JK3aMeHANMOHHBbIN OWJIET COCTOUT U3 IBYX BOINPOCOB.

1. IlpakTHyeckoe 3a1aHue AJsl MPOBEPKH YCBOCHUSI AKTUBHOI0 BOKa0y.sipa.
2. YcTHas Tema.

OO0pa3en NpakTH4eCKOro 3aJaHNs AJIs1 MPOBeIeHUs IK3aMeHa.

Travelling by air
1. Write down the story filling the gaps with a, an, the, his, or nothing.

Hero saves mid-air overdose victim with sugar

___airline passenger saved life of man who had taken drugs ___overdose by
using sugar sachets as ___antidote. Simon Greenway, 19, former Army paramedic, used
22 of sachets and five pints of water to dilute valium and vodka taken by passenger.’

____passenger, ___student from Norway, had collapsed shortly after __ British Airways flight left
Bucharest for ___ three-hour flightto __ Heathrow Airport.



Mr Greenway said, ‘I saw this bloke staggering around before we got on _ plane, and I
just thought he was drunk. But when we were in ___air I noticed ___ white powder around ___lips.
Then he fell over into my lap, and he said something about wanting to kill himself. __ captain
asked to be kept in ___ touch in case we needed to make __emergency landing, but | knew we
didn’t have much time. ___ Army taught us how to deal with ___ people who have overdosed.
cabin crew are trained in ___first aid, but after speaking to __ head steward it became clear that |
had more training, so | took over. When we landed, __ crew thanked me and gave me a bottle of
champagne, but I don’t drink and I have given it to my friends.” _ British Airways spokesman
said, ‘We are grateful to Simon for _ quick thinking and initiative.’

e What do you think of Simon? What is he like?

Kputepuu onieHuBaHus:

- «OTJIHYHO» - 0-2 OIIHOKH;

- «xopomo» - 3-4 ommoboK;

- «yAOBJIETBOPUTEJIbHO)» - 5-6 0MINOO0K;

- «HEYI0BJIETBOPHUTEJIBbHO» - / 1 Oojee omMOoK.

2.Tema:
TeMbl 1JI MOHOJOTHYECKOr0 BHICKA3ZLIBAHUS

. My best/worst/ most interesting/most unusual wedding experience as a guest.
. British and Russian traditional and modern weddings.

. Advantages and disadvantages of different holidays.

. Holidays complaints and rules of a happy traveler.

. Alirport security and aircraft hijacking.

. Advantages and disadvantages of travelling by air.

. Pluses and minuses of being a flight attendant.

. A modern airport and its daily routine.

. Pluses and minuses of low cost airlines.

10. Why do some people enjoy and some people hate hiking tours?
11. Travelling by modern trains.

12. Any memorable hiking tour you've experienced or heard of.
13. Advantages and disadvantages of sea voyages.

14. A cruise of my dream.

15. Your most and least favourite genres of films.

16. The latest film you've seen and disliked.

17 Your favourite film actor/actress or film director.

18. Films as entertaining and educational tools.

OO NO O WN B

Kpurepun onieHuBaHus 3K3aMEeHALIMOHHOI0 OTBETA:

OreHKka «OTJIMYHO» BBICTABISIETCS, €CIM CTyneHT B mosnHod Mepe (Ha 100%-85%) packpbur
NpeJIOKEHHYIO B OMileTe TeMy, UCIOJIb3ysl M3YUEHHBIN B TeUeHUE ceMecTpa BokaOynsp (IyHKT 1),
chopMyIMpOBaT  BO3MOXKHBIE  IPOOJEMHBIE  BOMNPOCHI,  OOCYXJEHHE  KOTOPHIX  MOXET
CTUMYJIMpPOBaTh JaHHas Tema (MyHKT 2) M Jajdl pPa3BEepHYTOE IMOSICHEHHE, KaK HMX MOXKHO
UCIMOJIb30BaTh HAa YpPOKE AHIJIMHUCKOTO S3bIKA, MPAKTHUECKH O3 S3bIKOBBIX OHIMOOK BBITOJHUII
pedepupoBaHre Ha aHTJIMMCKOM S3BIKE TPEIJIOKEHHOW PYCCKOM CTaThH, CBS3aHHOM C
NPOIIEHHBIMU 3a ceMecTp TeMaMH (IIYHKT 3).

O1eHKa «XOPOIO» BBICTABIIACTCS, €CIH CTYACHT B J0ocTaTo4Hoil Mepe (Ha 85%-75%) packpbut
NpEATIOKEHHYI0 B OHJIETe TeMy, IOYTH BCErZa aJEKBATHO HCIONB3Ys H3y4YEHHBI B TEUCHHE
cemecTpa BOKaOyssip (myHKT 1), chopMyarpoBan BO3MOKHBIE TPOOJIEMHBIE BOIIPOCHI, 00CYKACHNE
KOTOPBIX MOXKET CTUMYJIUPOBATh AaHHAs TeMa (IyHKT 2) U AajJ KpaTKOe MOsICHEHUE, KaK X MOKHO




UCMOJIb30BaTh HA YPOKE AHTJHUICKOTO s3bIKa, HE IOMYCTHJ Oojbine 3-4 S3BIKOBBIX OIIMOOK,
BBITIOJIHSISL pepeprpoBaHUE HA AHTIIMHCKOM SI3BIKE MPEIIOKEHHOW PYCCKOM CTAaThH, CBSI3aHHOM C
IIPONJIEHHBIMU 32 CEMECTP TEMaMHU (IIYHKT 3).

OrieHKa «y10BJIETBOPUTEIbHO» BBICTABISICTCS, €CIM CTYACHT B ompenencHHoW mepe (Ha 74%-
60%) packpbul MPEUIOKCHHYIO B OUJIETE TEMY, PEIKO UCIOJIb3Yysl U3YUYCHHBIH B TCUCHHUE CEMECTpa
BOKaOymnsp (myHkT 1), cmor cdopmynupoBan He OOJBIIE OJHOTO BO3MOXHOTO MPOOJIEMHOTO
BOIPOCa, 00CYXJAEHHE KOTOPOrO MOKET CTUMYJIUPOBATh JaHHAs Tema (IMyHKT 2) U Jaji CIUIIKOM
KpaTKO€ IMOSICHEHHE, KaK €ro MOYKHO MCIIOJb30BaTh Ha YPOKE AHIVIMMCKOrO f3bIKa, HE JOIYCTHII
0oJbIIe 5-7 SI3IKOBBIX OLIMOOK, BBINOIHSS pedeprupoBaHue HA aHTIIMHCKOM SI3bIKE MPEI0KEHHON
PYCCKOM CTaTbH, CBA3aHHOM C IPOMIEHHBIMU 32 CEMECTP TeMaMH (IIyHKT 3).

O1icHKA «HEY/I0BJIE€TBOPUTEIbHO» BBICTABIISACTCS, €CJIM CTYJACHT MOYTH He packpbul (Ha 59%-0%)
NPE/UIOKEHHYIO B OWJIeTe TeMy, TIOYTH HE UCIOJb3ysl U3yYCHHBIH B TCUCHHE CEMECTpa BOKAOyIIsip
(myHkT 1), HE cMoOr chOpMYITHPOBATH BO3MOXKHBIC MPOOIEMHBIE BOIPOCHI, OOCYKICHHE KOTOPBIX
MOYET CTUMYJIMPOBATh JiaHHas TeMa (ITyHKT 2), HE JlaJl MOSICHEHHE, KaK UX MOKHO MCIOJIb30BaTh
Ha ypOKE aHTIUHCKOTO S3bIKa, JOIMYCTHII OOJIbIINE 7 S3BIKOBBIX OIIMOOK, BRITONHSS pedepupoBaHue
Ha aHTJMICKOM SI3BIKE TPEIJIOKEHHON PYCCKOW CTAaThH, CBS3aHHOW C MPONJICHHBIMHU 32 CEMECTP
TeMaMH (ITyHKT 3).

Cemectp IX

9K3aMeH

JK3aMeHANMOHHBbIN OWJIET COCTOUT U3 IBYX BONPOCOB.

1. IlpakTH4yeckoe 3aaHue 1JI MIPOBEPKH YCBOEHHSI AaKTUBHOI0 BOKa0yJIspa.
2. YcTHas TeMa.

OO0pa3upbl 3aaHnii 1J151 IPOBEPKH YCBOCHUSI AKTHBHOI0 BOKa0y.isipa mo teme «Tearp».

1. Fill in the gaps with the appropriate words (drama or theatre).

a. - Do you like opera and ballet?
- Not very much. | prefer the

b. I’'m very interested in Elizabethan

C. Our daughter attends the school’s club. She is going to devote her life to

d. There are many in Moscow.

e. Our professor has written a good book on Elizabethan

f. The job of a critic is difficult but amazing. A critic sees the most interesting
performances that are on at the

g. I’ll see you outside the at a quarter past seven.

h. It’s interesting but it is not good

i. David is arranging a party.

J.  Ann devoted her life to

k. He always wanted to be a student but his parents didn’t approve of his dream to
work at the

I. Alotof are staged nowadays in various Moscow .

m. A party is a group of people going to see , comedies, etc. together.

Find the correct words for:

1) a building for the performance of plays;
2) a dramatic composition with music in which the words are sung;



3) a man who acts on the stage or for cinema films;

4) a well-known modern composer, the author of rock operas;
5) a group of people trained to sing together;

6) the main character of one of Shakespeare’s plays;

8) a person who performs music for the love of it, not for money.

Kpurepun oneHuBanus:

- «OTJIHYHO» - 0-2 OIIHOKH;

- «X0poIIoy» - 3-4 omuoOK;

- «yAOBJIETBOPUTEJIbHO)» - 5-6 OIMINOOK;

- HEYJ10BJIETBOPHUTEJIBLHO» - 7 1 0oJee OImmMOOK.

OOpa3ubl 3aaHuii 17151 IPOBEPKH YCBOCHUSI AKTHBHOI0 BOKa0yJsipa 1o teme «OreJiby.

Fill in the gaps with the words from the box in a) and translate these sentences into Russian.

1. The hotel has special ......................... for welcoming disabled people.

2. Our immediate ...................... is extra staff.

3. Please Writ€ ........cccoiiniiiiiiiinni, your reservation (= say that it is definite).

4. The service in this hotel meets our ...................coeeeniee

5. Canyou ...covvviiiiiiiiiin what happened?

6. All rooms have private ....................... (= a private bathroom).

7. The centreiswell ............. ed for surfing and diving.

8. The manager is arranging ...................... on cultural differences for the employees of his
division.

9. The division manager ........................ that the meeting will take place next week.

10. She got a bank loantorentand .............. a small workshop.

Tembl 1J151 MOHOJIOTHYECKOT'0 BBICKA3bIBAHMA:
1. Mos mrobumas nbeca (JpamaTypr, TeaTp)

2. Moii mocneHUI BU3UT B TEaTp.

3. Teatp B Moeil )KU3HH.

4. Moii moOuMBbIN TeaTpaibHBINA aKTEP U €ro TBOPUYECTBO.

5. Tearps! bputanuu.

6. [IpenmMytiecTBa CaMOCTOSATEIIFHOTO OPOHHUPOBAHUS HOMEpa B OTEIE.

7. IlpoxxuBaHue B OTeNe, XOCTENE, TOCTEBOM JIOME — 33 U MPOTHUB.

8. Pacckaxute 00 OTENSAX, B KOTOPBIX BBl OCTaHABJIUBAIHCH: JIYUIIHA U XYIIITHNA OIIBIT.
9. IloueMy rocTh BO3BpaIlIaeTCs B OTEIb BO BTOPOH paz?

10. Orens Mmoeit MeuThI.

Kpurepun oneHuBaHus 3K3aMEeHALIMOHHOI0 OTBETA:

OreHKka «OTJIMYHO» BBHICTABIISIETCS, €CIM CTyneHT B mosnHod Mepe (Ha 100%-85%) packpbur
MpeJIOKEHHYIO B OMiieTe TeMy, UCTIOb3ysl U3YUEHHbIN B T€UEHUE ceMecTpa BokaOynsap (IyHKT 1),
chopMyIMpOBaT  BO3MOXKHBIE  IPOOJEMHBIE  BOMNPOCHI,  OOCYXJEHHE  KOTOPHIX  MOXET
CTUMYJIUPOBaTh JaHHas TeMa (MyHKT 2) M Jal pa3BEepHYTOE IOSCHEHHE, KaK HX MOXKHO
UCITOJIb30BaTh HAa YPOKE AHIJIMICKOTO SI3bIKA, MPAKTHUYECKH Oe3 S3bIKOBBIX OLIMOOK BBITOIHHI
pedepupoBaHe Ha aHTJIMMUCKOM S3BIKE TPEIJIOKEHHOW PYCCKOM CTaThH, CBS3aHHOM C
IPONJECHHBIMY 33 CEMECTP TEMaMHU (IIYHKT 3).



OI1lcHKa «XOPOIIO» BBICTABJISCTCSA, €CIM CTYACHT B JocTaTo4Hoil Mepe (Ha 85%-75%) packpbul
NPEUIOKEHHYI0 B OWJIeTe TeMy, IOYTH BCErja aJeKBaTHO HWCIOJNb3ys HM3YYCHHBIH B TEUEHHUE
cemecTtpa BokaOyssp (myHKT 1), chopMyaupoBasl BO3MOKHBIC TIPOOJIEMHBIC BOTIPOCHI, OOCYKICHHE
KOTOPBIX MOXKET CTUMYJIMPOBATH JJaHHAS TeMa (IIyHKT 2) U J1aj]l KpaTKO€ MOSCHEHUE, KaK UX MOXXHO
UCIIONIb30BAaTh HAa YpPOKE AaHIMJIMKMCKOrO $3bIKa, HE AOMYCTUN Ooiblie 3-4 S3BIKOBBIX OLIMOOK,
BBINOJIHSASL pedeprupoBaHie Ha AHTIMICKOM SI3BIKE MPEIUIOKEHHOW PYCCKOM CTaThH, CBSI3aHHOH ¢
MPONJICHHBIMU 32 CEMECTp TeMaMu (IIYHKT 3).

OneHka «ya0BJIE€TBOPUTEIbHO» BBICTABISIETCSA, €CIM CTYACHT B ompeneneHHON Mmepe (Ha 74%-
60%) packpbul MPEUIOKCHHYIO B OMJIETE TEMY, PEIKO UCIIOb3Ysl U3YUCHHBIH B TCUCHHUE CEMECTpa
BoKaOyisip (myHKT 1), cMor chopmynupoBan He OOJbIIE OJHOTO BO3MOXKHOTO MPOOJIEMHOTO
BOIPOCa, O0CYXJICHHE KOTOPOTO MOXKET CTUMYJIUPOBATH JaHHAs Tema (IMyHKT 2) U Jaj CIUIIKOM
KpaTKOe MOSICHEeHHE, KaK e€ro MOXHO HCIOJb30BaTh HA YPOKE AaHIVIMKWCKOIO SI3bIKA, HE JOIMYCTUI
Oosbie 5-7 SI3BIKOBBIX OIIMOOK, BHIMOJHSS peeprupOBaHIE HA aHTIUICKOM SI3BIKE MPEI0KEHHON
PYCCKOM CTaThbH, CBSA3aHHOM C MPOMIEHHBIMU 32 CEMECTP TeMaMH (ITYHKT 3).

Ol1leHKa «HEeYI0BJIETBOPUTEIbHO» BBICTABIISIETCS, €CIIA CTYJCHT MOYTH He packpbul (Ha 59%-0%)
MPEIUIOKEHHYIO B OWJIETE TeMY, IMOYTH HE WCIONb3YsI U3yYCHHBIH B TEUCHUE CEMECTpa BOKaOYIIsIp
(myHkT 1), HE cMor copMyIHpPOBaTH BO3ZMOXKHBIE MPOOIEMHBIE BOMPOCHI, OOCYKICHHE KOTOPBIX
MOJKET CTUMYJIMPOBATh JaHHAs TeMa (IYHKT 2), HEe Jaj MOsSCHEHUE, KaK UX MOYXHO HCIIOJIb30BaTh
Ha ypOKE aHTJUHCKOTO S3bIKa, JOMYCTUI OOJIbIIIe 7 S3bIKOBBIX OMIMOOK, BHITIONHSS pedeprupoBaHme
Ha aHIVIMMCKOM SI3bIKE IPEIJIOKEHHOW PYCCKOM CTaTbH, CBS3aHHOM C NMPOMACHHBIMM 3a CEMECTP
TeMaMu (IIyHKT 3).

Cemectp X

O0pasen 3agaHuil TeKyIIEro KOHTPOJIS

1. Fill each of the numbered blanks in the passage with one suitable word.

SIXTH SENSE
by in only out being who as
no at when get means are taking
to on have far around not which
The idea that some people can sense when they are being stared (1) has so (2) __ been

rejected as ludicrous (3)___ orthodox scientists. But now researchers in England and America are
(4)__ the claims more seriously.

According (5)___ Cambridge University biologist Dr. Rupert Sheldrake, the phenomenon has
long been recognized (6)  fields such as wildlife photography and military surveillance. The
security manager of a large store in London, for example, has caught thousands of people (7)__
his surveillance cameras, and he is in (8§)  doubt that some people have a “sixth sense” of
(9)___ they are being watched. They can (10)___ their backs to the camera, which may also be
hidden, yet still (11)  agitated when the camera is trained on them. Some move on, whilst others
look (12) _ to try and spot the camera.

Some police teams (13)  said to have a rule about (14) _ keeping people in telescopic
sights too long because suspects may sense they are being watched. And the experience of soldier
(15)___ had a strong sense of being watched as he patrolled along a dark alley one night (16)___ to
find later that he had narrowly missed (17)__ ambushed is by no (18) __ an uncommon one.



Dr. Sheldrake is now gathering data on the staring phenomenon (19)  part of a scientific
study and will be carrying (20)__ experiments designed to measure staring sensitivity by
monitoring skin resistance , (21) __ he hopes will throw further light on the question.

(From Passkey by N.Kenny)

2. Choose the correct variant:

1. When | came into ____ cottage, the family sitting round the table playing draughts.
Draughts their favourite game. They like to play in the evenings.

A) the Holley's, were, are, it C) the Holleys', were, is, it

B) Holleys, was, are, them D) Holleys's, was, is, them

2. He conducted a lot of into but a failure.
A) researches, hay fevers, they were C) researches, hay fever, it was
B) research, hay fever, it was D) research, hay fevers, they were

3. The price for has increased by ten in the last quarter. Lodgings very
expensive nowadays.

A) an accommodation, per cent, is C) accommodations, per cents, is

B) accommodation, per cent, are D)accommodation, per cents, are

4. That species of birds migrant and found in Africa in winter. Our
surroundings too severe for such birds and they leave early in September.
A) is, is, are, them C)is, is, is, it
B) are, are, are, them D) are, are, is, it
5. The crossroads at our supermarket a dangerous place. The traffic lights will help both
pedestrians and drivers to avoid accidents. The police to set here.
A) are, needs, them C) are, needs, it
B) is, need, them D) is, need, it
6. Where Nick's pyjamas? — on the bed.
A)is, Itis C) is, They are
B) are, They are D) are, Itis
7. Bread and cheese his usual meal and he has been living on for two months.
A) was, them C) is, it
B) are, it D) is, them
8. She was well aware of her extraordinary good looks, and was perfectly prepared to discuss
, just as aman seven high might talk of advantages and inconveniences of being tall.
A) them, foot C) them, feet
B) it, foot D) it, feet
9. At its height in the early 1900s, the British Empire included over 20 of the land
area and more than 400 people.
A) percents, world, million C) percent, world's, million
B) percent, world's, millions D) percents, worlds', million
10. The latest news from the Middle East countries disturbing. A close-up camera

showed a man running somewhere. His face was bruised and his clothes torn.



A) was, was C) was, were
B) were, were D) were, was

Kpurepun oueHuBanmusi:

- «oTJAMYHOY - 0-2 omunoKu;

- «X0po1o» - 3-4 omuoboK;

- «Y/10BJIETBOPHUTEJIBLHO» - 5-6 0mmoOoK;

- KHEY/J0BJIETBOPUTEJIBLHOY» - 7 1 OoJiee OIHOO0K.

LINKING EXPRESSIONS

3. Choose the correct variant:

1. she had a mental illness, she managed to look after her baby.
A) despite C) because E) if
B) in spite of D) despite the fact that
2. Babies need caring for carefully it is necessary for their emotional and intellectual
development.
A) so C) because E) nevertheless
B) hence D) however
3. A man must have physical and mental power be considered a brave man.
A) in order to C) though E) so
B) for D) since
4.  She didn't forgive him he apologized
A) for C) because E) because
B) until D) nonetheless
5. Parents buy everything for their children; the children are never satisfied.
A) consequently C) since E) even if
B) because of D) yet
6. women who get annoyed easily, men never lose their temper.
A) Contrary to C) Even though E) consequently
B) Although D) Despite the fact that
7. hard I study, | won't pass my class.
A) Whatever C) No matter how E) However
B) No matter that D) Although
8.  Bringing up a child is very difficult. , many young couples want to get a child
immediately.
A) So C) However E) What is more
B) Thus D) Besides
9. the book the magazine is necessary for me. I'll buy one of them
A) Both/and C) Aslas E) So/that

B) Either/or D) Neither/nor



10. her religious beliefs she can hardly be called a church-goer.
A) Because of C) In spite E) Nevertheless
B) Despite D) Though

4. Paraphrase the sentences below so that the meaning stays the same. Make any grammatical
changes necessary. Start with the words given.

a) | wentto Mexico as well as Chile on my trip to Latin America. (Besides...; Not only...)

b) Given that the weather was so awful we decided to get a taxi. (Owing to...; As the
weather...; The weather was awful...)

c) Although the food was wonderful I couldn’t eat very much of'it. (In spite of...; Much as...)

d) IfIhave any money left, I’ll get some wine. (Unless...,; Provided...)

e) She was very helpful so I finished early. (She was so...; She was such...)

5. Correct the sentences below. Replace the linkers in italics with one (or more) that is/are
appropriate.

a) I’m dying to get home. While I get there I’'m going to have a cold drink.
b) Immediately had | left the house when it started to snow.

c) Although she can’t drive, I gave her a lift.

d) Take an umbrella provided it rains. The weather man said it would.

e) I’ve changed my mind. I’ll have fish whereas the lamb.

f)  When arriving at the airport | immediately checked in.

g) Besides the bad weather the flight has been cancelled.

h) If you come now, we’ll be late. Hurry up.

6. Complete the gaps below with either a conjunction or an adverb/adverbial expression.

(1) T got to my mother’s house I noticed there was no light on in the hall. This was strange
(2)__ she never goes out at night. (3)____ | thought | would have to go home again (4) |
didn’t have my key with me. (5§)  , fortunately, I remembered that she kept a spare one in the
garage. (6)____ | parked the car and opened the garage door. (7) ___ had I got into the garage than
I hit my head on a metal bar (8) it was so dark in there. (9)___ a few minutes | (10)
managed to find the key and went up to the front door.

(11)___ 1 got into the house I heard loud barking (12) _ a small dog hurled itself at my legs.
(13) 1 was very surprised but (14) | remembered that my mother was looking after her
friend’s dog (15)  she was on holiday. (16) I tried speaking to the dog it was absolutely
convinced | was a burglar (17)___ would not stop yapping. (18) | tried stroking it (19)
try and stop it making so much noise. (20) | put down the presents that | had come to deliver.
(21) __ did the little beast bite my leg (22) it (23) ripped up the presents | had wrapped
so carefully. (24) | decided to take my leave, (25)  aiming a kick at the now furious
animal.

Kpurepun onenuBanus:

- «OTJIIMYHOY - 0-2 ommOKwy;

- «X0po1Ioy» - 3-4 omuobOoK;

- «Y/10BJIETBOPUTEJIBHOY - 5-6 0mMOOK;

- KHEY/10BJIETBOPUTEJIBLHO» - 7 1 OoJiee OINOOK.



3auéTt B cemecTpe X BBICTABISAIOTCS MO pe3ybTaTaM paboThl B TEYCHUE CEMECTPA.

Texymas pabora Koun-Bo 6amnos Koun-Bo 6amnos
M ax. Min.
[Tocemenune NpakTUIECKUX 3aHATHHA 10 5
AKTHUBHOE y4acTue B 00CYXJICHUN 20 10

paccMaTpuBaCMbIX TEM IIPOrpaMMbl Ha
MPAKTUYCCKUX 3aHATUAX

BrimonHenue npakTHYeCKUX 3adaHui 40 30
(cocTaBieHHE TUaJIOTOB, IPOBEICHUE
JHMCKYCCH, TIPE3CHTAIHS IIPOCKTOB U T.I1.)

TecToBbIC MTEPEBOIBI 30 15

Bcer o: 100 60

[Ipumeuanue:

Crynentsl, nomyuyusmue ot 100 go 60 6amioB, MOTyT OBITH aTTECTOBAHBI ABTOMATUYECKH.
Crynenrtsl, He HaOpasmue 60 OamoB, cIarOT 3a4eT MO BOIpPOCAaM B COOTBETCTBUU C
cofiep’KaHHEeM Kypca.

Kputepun onennBanus padoThl CTYyJI€HTA HA MPAKTHYECKUX 3aHATUAX
(no1st moacyeTa 0AJUI0B /IJIsl BLICTABJIEHUS 3a4eTa):

AKTHBHOCTH
2 Ganna — CTyJeHT MPUHUMAET aKTUBHOE y4acTHe B paboTe, TAeT TOYHBIE U MOJHBIE OTBETHI,
paccyX/1aeT 1 BBICKA3bIBAET CBOIO TOUKY 3PEHHSI.
1 Gann — CTyIeHT MPUHUMAET y4acTue B padoTe, SMU30IUYECKU TPOSBISET aKTUBHOCT U
WHUIIMATUBY, HE BCET/Ia 1a€T BEPHBIC apTyMEHTHI.
0 GanyoB — CTYJIEHT HE MPUHUMAET y4acTHs B paboTe WM OTCYTCTBYET Ha 3aHSATHH.
IToaroToBJIEHHOCTH
3 6anna — CTYAeHT CBOOOTHO MOJIb3YeTCsl MMEIOIIMMHUCS HEOOXOIUMBIMH MaTepHalaMu,
JIEMOHCTPHUPYET TTyOOKHE 3HAHUS 110 00CYK/1aeMbIM TEMaM.
2 Ganna — CTyJEHT IEMOHCTPUPYET OCBEOMIEHHOCTD M0 OCHOBHBIM 00CYKaeMBIM BOIIPOCaM,
mpeJiaraeT CBOI TOUKY 3peHus. He pacnonaraer 1octaToOYHBIM HAOOPOM MaTepUasoOB IO TaHHBIM
TeMaM.
1 Gayn — CTyaeHT onmupaeTcs Ha OOIIYIO SPYAUIINIO, HE pacloiaraeT MaTepruaiaMu o TeMe.
0 6amIoB — CTYJIEHT HE TPUHUMAET yJaCTHs B IUCKYCCUH WJIM OTCYTCTBYET Ha 3aHITHH.

®opma 3a4yera AJs CTYJACHTOB, He HaOpaBmmux 60 0ann0B
"3auyTeHo'" BBICTABISACTCA IPU PA3BEPHYTOM OTBETE MO OJHOM M3 MPEAJIOKEHHBIX HHMIKE TEM C
UCIIOJIb30BAaHUEM JIEKCHKH, H3y4aeMOil B TEKYyIEM CEMECTpe, M BBIMOJIHEHHUS] KapTOYKH
IMCBbMEHHOTO KOHTPOJIS HA OLIEHKY HE HIKE "y OBIETBOPUTENBHO" .
Crynenr, HaOpaBmmii MeHbmie 60 OamnoB, i1 TONy4deHHs 3adeTa JOJDKEH cJaTh
3aJI0JKEHHOCTH TI0 CaMOCTOSITENIbHOM paboTe M BBIMOJHUTH MHUCHbMEHHOE M YCTHOE 3aJaHus C

UCIIOJIb30BAaHUEM aKTUBHOT'O BOKAOYIIsipa, M3y4eHHOI0 B TeUeHHE ceMecTpa X.

1. Translate the situation using active vocabulary. (mpumep)



VYdeHUKH Halled WIKOJBI JOJDKHBI COONIIOIATh OCHOBHBIC MPaBWIIA, OJHO W3 KOTOPBIX
[JIACHT, YTO BCE YYCHHKH JIOJDKHBI HOCHTH IIKOJNBHYIO (opmy. Korma HOBbIE ydeHHKH
[IPUXOJAT B HANly IIKOJNY, UM IIPUXOAUTCS Y4YWUTb LEIbIM cBOA npaBui. MHorma oHu
CYUTAIOT, YTO JOJDKHBI OBITh HCKIIIOYCHHS U3 OpaBuil. [I09TOMY OHHM HE TOJIBKO HAPYIIAIOT
[paBuUia, HO U JIPYTHX YOSKIAIOT HE COOIOIATh UX. JTO BCETO JHIIb IIycTas OOITOBHS B
KpacuBoil o0epTke. Kak Obl OHM HE CTapalucCh, OOJBIIWHCTBO YYCHUKOB CUUTAKOT HUX

cioBa 6enudepaou.
2. Choose a topic and make up a 3-4 minute speech:

The Internet Generation.
Life Online
Infidelity: good or evil.

KpuTtepun onieHnBaHus 3a1aHUA.

«3auTeHo» 0-2 ommOKH 1O MCIIOJIE30BAHHUIO AKTUBHOW JICKCUKH, 3-4 IEKCUKO-TPAMMaTHYECKHE
OIIINOKH;

«He 32a4TeHO0» 3 U 00Jiee OMINOOK 110 UCIIOIB30BAHUIO aKTUBHOM JIEKCUKH, 5 U 00JIee JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX OIIHUOOK;

(OmmOka B mpaBOMMCAaHUK WX B TIpou3HOIIEHUH — 0,5 ommoKm).

7. IlepeyeHb OCHOBHOI M 10NIOJTHUTEJILHOM y4eOHOM JIUTEPATyphI
7.1. CnucoK OCHOBHOM JINTEPATYPbI

1. Apxunosud T. [1. Aurnuiickuit s3e1k ajst rymanutapues (B1). B 2 4. Yacts 1. M: U3gatenbcTBO
IOpaiir, 2021 // Oo6pa3oBarenbHas iatdopma IOpaiit [calT]. —
URL.: https://urait.ru/bcode/474331

2. TaepwnoB A.H. Aurnwmiickuii s3pik. PasroBopuast peus. Modern American English.
Communication Gambits : yueOHuk u npaktukyMm i By3oB. M : U3narensctBo IOpaiit, 2021.
// Obpa3zoBarenbHas iathopma KOpaiir [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/470824

3. Boponmosa O.A. IlpakTtudeckuii Kypc pa3roBOpHOW peuyd Ha aHTIUiickoM si3bike. English
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Yueonux//M.: OO0 «M3aarenbctBo Actpenb»: OO0 «M3natensctBo ACT», 2002.

5. JIaBpenkosa C.C., I{ebepranosa T.B. YueOHoe mocodue mo pasroBopHoii nmpakruke.”At a Hotel”
Cwmonenck:. CmonlVy, 1997,

6. JlaBpenkosa C.C., YueOHoe mocobue mo pasroBopHoi npaktuke.” Theatre and Theatrical Life”
Cwmoenck: CmonlVy, 2000.
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Cwmorenck: CI'TIN, 1994.

8. [IpakTryeckuii Kypc aHIIHCKOTO si3bika moa pen. B.JI. Apakuna. 3-5 kypcst M.: IIporpecc,
2001.

9. Let’s Speak about Politics (OOmecTBeHHO-TIONIUTHYECKAsT TEMaTHKa Ha CTPAHOBEIYECKOM
Marepuane): Yueb. nmocobue / Coct. H.H. boukapera, JI.A. Ky3pmun, C.A. Iloropenosa, B.B.
FOcun. Cmonenck, CI'TIN.1994.

HNuocTpanHble yueOHbIE TOCOOUS, HAXOAAIIHECH B Ka0MHeTe aHTJINHCKOro si3bika (Ne317)
10. Soars L. and J. New Headway. English Course. Student's book. Oxford University Press. 2008.
11. Soars John and Liz. Headway Pre-intermediate student's book. Oxford 2001.

12. Soars John and Liz . Headway Intermediate student's book. Oxford, 1997.

13. Wellman G. Wordbuilder//Macmillan Heinemann, 2006.

14. Dixton. R.J. Essential Idioms in English// Longman, 1994.

15. Macmillan English Dictionary for Advanced Learners// Oxford, 2010.

16. O’Callaghan B. An Illustrated History of the USA//Longman, 2000.

17. Oxford Advanced Learner’s Dictionary// Oxford, 2010.

18. Oxford Collocations Dictionary for Students of English// Oxford, 2010.

7.3. IlepeyeHb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJICKOMMYHUKAIMOHHOU ceTu « AHTEepHET»
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. http://www.philology.ru/linguistics.htm
. http://www.durov.com/linquistics1.htm
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. http://www.zipsites.ru/?n=12/
. http://www.slovopedia.com/2/223/279510.html
. http://www.philology.ru/linquistics1.htm
. http://yazykoznanie.ru/
. http://homepages.tversu.ru/~ips/History of linguistics.htm
10. http://www.gramota.ru/
11. http://dic.academic.ru
12. http://www.gramma.ru
13. http://slovari.yandex.ru
14. http://www.krugosvet.ru/enc/gumanitarnye nauki/lingvistika
15. http://www.classes.ru/grammar
16. http://www.umk.utmn.ru
17. http://www.encycl.yandex.ru

O OoO0ONO O WN B

8. MaTepuajnbHO-TeXHUYECKOE oDecleuyeHne
Y4eOHble ayIUTOPUU JJs TPOBEACHUS 3aHATUN JIEKIIMOHHOTO, CEMHWHAPCKOrO0 THUMA H
7a00paTOPHOTO THITA, TPYIIOBBIX W WHIWBHIYATBHBIX KOHCYJIBTAIMN, TEKYIIETO KOHTPOJIS W
MIPOMEKYTOUHOM aTTECTAINH, CAMOCTOSTEIbHON paOOTHI:
ayn.218 (cranmapTtHas ydeOHast mebOenb (72 mocamodHBIX MECTa), MECTO IPEro1aBaTes,
kadpenpa s smektopa (1), mepenHocHas gocka (1), wuHTepakTHBHas gocka (1),
mynerumeauanpoekrop EPSON (1), xommeiotep SAMSUNG (1), xomonku SAMSUNG (2).
Ayn.117(crannaptHas yueOHas mebenb (30 mocagoyHBIX MECT), MECTO Jisi MPEnojiaBaTes,
kapenpa, TVLG, suneoruteep ShivakiDVD 811.). Aya.102 (cranmaptHast yueOHas mebenb (20
MOCaOYHBIX MECT), MECTO AJis IpenoaaBarens, kadeapa, TV, DVD-mneep). Aya.103 (crannaptHas
yaeOHast mebenb (32 mocagouHbIX MecTa), MmecTo mpemnogasarens: cron (1), crym (1);TVSamsung
(1), DVD-mneep (1). Ayn.105 (crangaptHast yueOHast MeOenb (26 MOCaJOYHBIX MECT), MECTO IS
npenonaasarens, kapeapa, TV, DVD-mieep).
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9. [IporpammHoe obecnevyeHue
Microsoft Open License (Windows XP, 7, 8, 10, Server, Office 2003-
2016), munensus 66975477 ot 03.06.2016 (6eccpouno).
Oo6yuatormmmest obecnieuern noctyn Kk ObC  «tOpaiity, DBC «IPRbooks», noctym B
JJIEKTPOHHYI0 HH(POPMAIIMOHHO-00pa30BaTeNbHYI0 CPEAy YHHBEPCHUTETa, a TaKke JMJOCTYN K
COBPEMEHHBIM PO ECCHOHATBHBIM 0a3aM JaHHBIX U HHPOPMALMOHHBIM CIIPABOYHBIM CHCTEMAaM.



